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M405: David von Augsburg, Traktate

geistlich liebe ist ein

edel tugent . unde s6 si ie edeler ist . s6
si ie vliziger huote bedarf . daz ire
edelicheit iht geswachet werde .

als man alliu edeliu dinc . in grozer
huote spulget ze haltenne als edel
vrouwen . unde edeln schatz unde edeliu
buoch geistlich liebe minnet

niuwan tugent an dem mennischen .
unde durch tugenden tugende sint

in der séle . die sihet man niht wan
mit der séle . man darf si niht suochen
in dem ougen . noch in den henden .

noch niender an dem libe . man spiiret
si ein teil an den siten . unde an

den werken . unde smecket si ein liitzel
an den worten . ob man si halt niht
hat an der behaltnusse . s6 riechent

si doch nach der verstantnusse .
swenne man geistlichen lip hét .

den sol man minnen . als den sarc da
heilictuom inne ist . daz war ungevellic .
der dir zuo machete ein tockenlade .
als6 zame . daz niht der

geistlich liebe ze keiner itelicheit

kérete . geistlich liebe schiuhet

driu dinc . siinde boese bilede zit .
verliesen . unde allez daz dar an haftet .
swaz si ze gote niht viirdert . di
vliuhet si von . ich ker wider an

din dinc . wis diemiietiges herzen .

unde sich an . waz di von gote bist .
unde waz von dir selben . ich wzne

des . swenne der geistlich mennische sich
selben rehte durchsihet . daz daz

ein s6 hohe gesiht . si nich dem nutze .
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als ob er in Séraphin sweimte

mit der betrahtunge dizze viiert

in . iz im selben . daz ander beheltet
in bl im selben . einez git im hohen .
muot . daz ander lért in diemuot .
wir wanen dicke . wir sin vol
gendden . daz noch vile lxres ist . in
uns . kunden wir ez erkennen .

wir schallen mit armuot . in dirre
werlt . dar umbe lat uns got
gebresten haben . hier an allen
dingen . unde daz selbe daz er uns
ze troste tuot . daz kumet s6 kiime

her viire . unde dannoch kiime halp . daz
uns deste mér jamer . nich dem vollen
troste ze himel . unde daz wir Gf erde
deste minner ihtes gern . unde daz

wir iht ze geil werden . unde ze tibermiietic .
von disem vile (f erde . ob er

halt guot ist . alle die gebresten

unde die broedicheit . unde den kumber
den wir hier haben . ist uns durch
diemuot gegeben . giiften di dd wellen
von hohen gendden . rehtiu diemuot
dunket mich hoeher denne

alle ire gendde . unde sicherer . und
hoehers l6nes wert . unde si ist genuoc
seltszne . genide ist niender stzte .

wan mit rehter diemuot . diemuot
riiemet sich nihtes . ze keinem

dinge . sprichet si daz ungelimpfliche

ltte . si verkért niemanne sin dinc . si

spottet niemannes . ire lop ist ir ein pine . scheltenes
wirdet si niht ervaret . si ist der

tugent behaltzrinne . der geniden erwerbzrinne
der hohen éren in dem

himel verdienzrinne der engel

gesellinne . gotes nichvolgezrinne .

der wirheit jungerinne . der minne

ein ziintzrinne . daz kan kime

iemer vervalen . ez getroeste nich

diemuot . diu d ist ein eigeniu dienxrinne .
oder ein armiu dierne .

dé von sprichet diemuot . als einer

armen dienzrinne muot . di von heizet

sich diu sxlige meit . des himels
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kiininginne . gotes muoter ein diemiietige
dierne . s6 sich daz herze
diemiietiget . s6 erkennet got sin

reht hin ze im . unde swanne ez in denne
éret . unde sich im undertenic machet .
s6 erkennet ouch got — her . wider

im sin reht mit geniden . wan

als wir im schuldic sin . undertzniges
dienestes . mit willen . alsé ist er

uns gendden schuldic von genaden .

lerne von im niht alein dich diemiietigen .
gein im selben . halt gein

allen mennischen . unde ze vorderst gein diner
meisterschaft . diu dir vore ist . an

gotes stat . dir umbe wis in als

gote gehdrsam . vertregelich undertanic .
willic . unde wan si ouch mennischen
sint . unde habent vile ze trahtenne

s6 iibersich . in . ob si sich eteswenne
iiberdenkent . wan ware ez din dinc

da {iberdzhtest dich lihte verre

harter geloube in bi dir selbem . 14 si dines willen
hérre sin diner getit meister . dines sinnes
wisar . diner habe gebietar diner

gewizzene wizxr . diner gedult

versuochzr . diner schult biiezare

si unde dd sulen niuwan einen willen

haben . si sulen aber den sliizzel tragen .

ez sté an ire bescheidenheit

wie vile si dir her Gz geben . als6 lért

uns Jésus Christus gehérsam . sin . der niht
alein gote sinem vater geh6rsam

was . joch dem mennischen Gf erde .
Josepch unde siner muoter . und

niht alein heiligen liuten . was er

gevolgic . halt sin selbes kriuzigern .

biz an des kriuzes tot . dir umbe

ist er ni gehohet an siner urstende .

tiber allez daz got hit . ebenhér

unde ebengewaltic sinem vater in

himel unde in erde . lerne ouch von Jéso

Christo minnesam sin . gein dinem schuolgendzen .
dinen ebenkristen .

minne diu kint dem vater ze liebe

unde daz gesinde dem hérren ze érn .
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die erlosten mit sinem bluote . durch
den erloeszr . sit wir ein holz

minnen . oder eines vihes bein . oder

ein gemalde . daz nich unserm

hérren gebiledet ist . im ze éren .

verre billicher sulen wir sin bilede
minnen . unde érn . an dem mennischen .
der sin bilede ist . nich siner goteheit .
an der séle . unde nich siner
mennischheit an dem libe . unde an séle .
des nat(r er an sich genomen

hat durch sin liebe . der bruoder

er ist in dem er wonet der nich im
kristen genennet ist . durch den er
tot ist . dem er sin erbe geben wile .
den er mit im selben spiset .

viinf dinc sint dir an . wir

sulen die minne einander erbieten .
daz érst ist . daz wir alle

kristene . alles iibels verwizen .
noch keinen boesen win . gein
nieman haben . von dem wir niht
boeses wizzen . sit er ein

kristen ist . s ist er gotes kint .
unde des himelischen riches .

erbe unde des heiligen geistes
tEmpel unde Jésu Christi . gelit .
da von sol er uns aller éren

wert . dunken . aber wan

er ein mennische ist . der gevallen

mac . s sulen wir sin hiieten . daz wir

im kein ursache geben des valles .

dir umbe besliezen wir die schrine .

vore den . die wir niht viire diebe haben .
unde versperren die kiuschen jungvrouwen .
daz diu schulde . diu noch

niht ist . d4 iht werde . wan stat machet
diebe . daz ander ist . daz wir

in alles {ibels erldzen . als wir gern

von in erlazen sin . daz wir

in an nihtiu beswzren . an rehte .

noch an dem guote . noch an dem libe
noch an dem liumunten . noch mit keinem
herzen leide . schoene sin

mit worten . unde werken . unde mit
gebzrden als . ein lit des ander
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schonet . beidiu vore im . unde von
im . als des vrides gelider .

————— . der heilige geist

ist unser vride . swer den vride zerstoeret .
der sliuzet sich von der einunge

die diu lider mit dem houbete habent

in des heiligen geistes vride . Jésus
Christus ist unser houbet . unde wir kristene
siniu lider . swaz man dem vuoze

tuot . daz ist dem houbete getin . swaz
man dem kinde leides tuot . di betruobet
man die muoter mit .

daz dritte ist . daz uns sin leit unde

sin liep ze herzen gé . unde mit im
getriuwelichen trlric unde vr6 sin .

als diu getriuwen kint eines vater .

unde einer muoter . mit einander

tragent . liep unde leit . s6 dem vuoze

wé ist . s6 sochent alliu lider

mit im . unde bleichent s6 der munt

izzet . s6 werdent alliu lider kreftic .
wan ire gemach unde ire ungemach
ist in . alein gemeine . uns ze einer
lére . barmherze . daz ist gotes
herze . als er selbe sprichet . “sit
barmherze . als iuwer himelischer
vater barmherze ist ” daz ist ein
wirez urkiinde . gotes geistes
rehtiu barmherze . der barmherze
ist vile schier vile riche worden .
tugent unde himelisches l6nes alliu
werlt ist sin zinsacker . unde

sin zol . mit allem ungemache .

Gf erde . mit allem ungemache

mit allem gebresten mit allem
schaden wehset im 16n . unde ouch
mit den die verdamnet werdent

die tugent wile ich daz ouch

dd lernest . von Jéso Christo alle armen .

alle siechen . alle herzenliche beswzrten . alle
jamerige . alle stintzr . alle die in deme vegeviure
sint . allen den jimer der ist . unde was .

unde noch kiinftic ist in der werlt

den samene allen in dines herzen

spitdl . unde erbarme dich da tber .
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da wider alle die in tréste sint .

unde salicheit in dirre werlt . unde

in jener werlt . mit den allen habe
wirtschaft . mit ire tugenden

unde mit ire gendden . unde mit guoten
bilede . als6 bist di allenthalben
gewinnes halbe . si verliesen oder gewinnen
an in selben . daz vierde ist daz

wir niht alein sinen gebresten

uns lazen . ze herzen gén . daz

wir im halt mit helfe ze staten komen .

swa wir miigen . unde dé sin durft ist . nich unsern
staten . mit guote . mit rite . mit hantreiche .
mit gebete . mit aller helfe . di mit

wir im geringen kiinnen sinen

gebresten . got nimet eteswenne den

willen viire diu werc . di diu werc

niht gesin miigen . oder di ir niht

durft ist . anders swi diu werc

niht sint . dé ist ouch der wille

kranc . erbarmet mich der

diirftige . s6 hilfe ich im . ob ich mac

tuon ich sin niht . s6 hin ich des

willen niht . — - -

— — — daz viinfte

ist vertragen unde vergeben . ob

er uns an ihtiu beswert . als wir

bediirfen . daz man uns vertrage

unser site . unser ungedult . unser

miielichheit . unser wunderlich tiicke .
lerne an dinem gebresten . eines
andern gebresten guotlichen tibertragen .
vergip einem andern daz

er dir getuot . s6 wirdet dir vergeben
von gote din missetdt . ein gesundez
lit iibertreit . daz sieche mit

im . unde lidet ez gerner denne ez

iz verwiirfe . ich lide gerner ein

lamez bein . denne daz ich iz laze

ab houwen . slehet eteswenne von
geschiht ein hant die andern si richet
sich niht mit widerslahenne

si si denne tobic . also sulen sich

mit einander halten . diu gelider

gotes . hier mit den tugenden

50 wirdet ouch in dem himel ir aller
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35v,1
35v,2
35v,3
35v,4
35v,5
35v,6
35v,7
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35v,11
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35v,15
35v,16
35v,17
35v,18

36r,1
36r,2
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36r,4
36r,5
36r,6
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36r,8
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wiinne . in allen gemeine . als si

hier gemeine sint gewesen . in der minne
an liebe an leide . ein geist git

ein gemiiete . die gotes minne

geist habent . di minnent daz

got minnet unde zeigent . daz si

sin junger sint . unde sin wole gerten
schuolkint . got minnet

alliu siniu kint . reiniclichen .

unde niitzelichen unde enticlichen .
unde lzt . siire broedicheit dir an
niht entgelten . wan daz an

uns gebresten ist . daz muoz sin
richiu giiete an uns erviillen .

des helfe uns der getriuwe heilant .
Jésus Christus der uns

allez daz worden ist . daz uns

iemer guot ist amén .

sit ze andern kiinsten die

zerganclich sint . kurzlichen

unde die ze kleinem nutze sint .

s6 vile lernunge gehoert . unde liste
unde geriistes so ist . niht wunders .
ob diu kunst . diu éwic ist .

unde ze allen dingen niitze ist .

unde di mit man daz himelische
riche erwirbet . unde 4ne die nieman
genesen kan . unde die nieman
verbezzern mac . in aller

ire aht . unde da diu hoeheste wisheit
inne beslozzen ist . daz ist

tugentlich leben . ob si vile lére
bedarf . unde vlizes unde besihticheit
bedarf . unde eteswenne ein

teil miieje unde arbeit . si nieman
niht guotes noch éren noch

liebe in der werlt . 4ne miieje mac gehaben .
daz klagen wir an dem einen

daz ez mielich si unde swer . daz

alein gar ist niitze . unde bestatet
allenthalben unde klagen . di wider

niht . an andern dingen . swaz

wir dd mit mieje liden . daz verre

ist unniitzer . unde ofte miielicher

denne tugentvliz . der niht alein
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37r,2
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37v,1
37v,2

niitze wirdet . nich dem tode . er

ist halt hier daz liebeste . daz siiezeste .
daz werdeste daz diu werlt

hit under allen dingen . nieman

ist s0 untugenthaft im gevallen

doch tugende wole . nieman ist s6
verschamet niuwan er ger daz

sin untugende ein hiille haben .
eteslicher beschoenunge daz er

iht gar tugent bléz schine . alsé schoene
ist . diu reht tugent . daz man

durch si eine alle andern bresten
iibersihet . swi man si hit . ist der
mennische unedel . ist er arm . ist er
kranc . ist er ungestalt . ist er
ungesprche . ist er ungelért . der
buoche . oder ander behenticheit .

ist er siech . oder (zsetzic .

daz tibersihet man allez sament .

unde hit in liep unde wert . ob er

later tugent hac . der aber

tugentlos ist . der ist unwert .

in aller liute herzen . swie im

doch sumelich durch ire genesche .
oder durch vorhte . ze

anegehoerde mit hellen und valschlichen
liepkdsen .

wan tugent vliuzet von einem s6 reinen
brunnen . daz ist von gotes herze . der alles
guotes ursprinc ist . daz si einen edelen
smac behalten . swie verre si iemer
gevliezent . aber s6 ie nxher

dem érsten urspringe ie sterkern

vluz . unde ie groezer kraft und

stieze . tugent ist eines verstanden
gemiietes . rehtiu ordenunge

nich dem oberesten guote .

rehtiu tugent hit niur die

créatiure . die nich gote gebiledet

sint . si hat der engel unde der mennische .
diu verstantnusse léret tugent

der wille entvahet si und

tiebet si Gizen mit den werken

swer tugenthaft gert ze werdenne .
der vlize sich daz er an allen
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38v,1
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38v,9
38v,10
38v,11
38v,12
38v,13
38v,14

steten . an allen ziten . an allen
getaten . di er die wile mit umbe

gét . die er tuon sol . unde mac ze rehte
bedenken . wie er getuo . daz

bezziste daz er die stunte getuon mac .
unde di getét die wile volbringen .

s6 er bezziste mac . unde kan ze gelicher
wise . betest dli . s0 tuo ez

mit dem vlize . als d{ dich verstést .
daz d ez nich dinen staten

bezziste miigest . izzest G daz

tuo mit den ziihten . unde in der

maze . als ez zimelich ist . einem
guoten mennischen . redest di .

daz tuo in der huote diner worte unde

diner site als daz guot ist . tuot man
dir iht leides . lit ez in der diemuot .
unde der gedult . als di verstést . daz
ein tugentlich mennische tuon sol
bist di alein halt dich . in allen

den ziihten . an allen den dingen .

als ob dich di liute sehen wan

dich sihet got . unde die engel . unde
din selbes gewizzene . hist di

niht besunders ze tuon . s6 denke

wa mit da die wile allerbezziste
miigest . nich gotes willen

an legen . unde versiime daz

selbe niht . als wirdest d{ schier

ein guot mennische wan aber geistlich
leben ist ein tugentschuole . merke
wie man dair inne lebe oder lernen sule

geistlich leben ist von dem
heiligen geiste genamt . der

sin orthabe ist . unde sin lérar . ez
heizet ouch dé von geistlich .

von siner materje . wan geistliches
lebenes tiebunge . ist

allermeist in dem geiste . daz

der wole geordenet si . nich des
oberesten geistes willen . nich
siner lére . daz ist got selbe .
nieman ist ouch . noch mac
geistlich heizen . nich rehte .

der sich niht dar nach vlizet .

ze lebenne . mit triuwen als er sol .
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38v,16
38v,17

39r,1
39r,2
39,3
39r,4
391,5
39r,6
39,7
39r,8
39r,9
391,10
39,11
39r,12
391,13
391,14
39r,15
39r,16
39,17

39v,1
39v,2
39v,3
39v,4
39v,5
39v,6
39v,7
39v,8
39v,9
39v,10
39v,11
39v,12
39v,13
39v,14
39v,15
39v,16
39v,17

40r,1
40r,2
40r,3
40r,4
40r,5
40r,6
40r,7
40r,8

der von golde niht wiirken
kan der heizet umbesust ein
goltsmit . wan aber nieman

ein kunst gelernen wole kan .

er ne kiinne . unde lerne die regelen .
die dir zuo wisent . unde an den

der kunst kraft lit . da von sol

man etesliche voreregel . ér . wizzen .
die zuo der geistlichen kunst .
wisent . unde dar nich . die . an den
kunst stét . aber wan der vile

ist . dé von ze lanc war ze sagenne .
der alliu heiligiu schrift vol

ist . so besliitze ich dir sumelich .
under siben voreregelen . swer

die wole gelernet mit der tiebunge
der werke . der wirdet die andern
selp versténte . wan so er ie viirebaz
kumet s er ie viirebaz sihet .

als der einen berc Gf klimmet .

diu érste voreregel ist . daz der
mennische resche si . ze allen guoten
arbeiten . der er schuldic ist . unde
die er wole volbringen mac ze siner
zit . daz er des vore urdruzze .

oder von tricheit iht laze . noch Gf
schiebe . noch ez lzzlichen und
unsliunicliche tuo . disiu driu dinc
tuont uns grozen schaden . unde
stelent uns vile [6nes in dem himel .
s6 der heilige mit im selben

oder mit sinem boten . uns manet
“stant Of bete . arbeite . diene .

nim villite . swic enthabe dich

da vore ” unde swaz soliches ist . daz
uns niitze war . oder einem

andern n6t . daz wir iz denne

von urdriitze Gf schieben . oder

ez gar verstimen . oder tuon wir

iz . daz ist als6 viillichen unde also
unlustlichen . als dem von einer

spise unwillet . daz sin noch

got kein ére hit . noch unser

gewizzen kein vréuwede dé von entvihet .
diu guoten werc tugentlichen
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40r,9

40r,10
40r,11
40r,12
40r,13
40r,14
40r,15
40r,16
40r,17

40v,1
40v,2
40v,3
40v,4
40v,5
40v,6
40v,7
40v,8
40v,9
40v,10
40v,11
40v,12
40v,13
40v,14
40v,15
40v,16
40v,17

41r,1
41r,2
41r,3
41r,4
41r,5
41r,6
41r,7
41r,8
41r,9
411,10
411,11
41r,12
41r,13
41r,14
41r,15
41r,16
41r,17

41v,1
41v,2

volbraht sint der

aht . daz si daz herze ervréuwent . unde den
gedingen kreftigent . unde di

minne mérent . unde die gerunge
entziindent . ze andern

guoten werken . als daz krit

unde boume . di got alsé geschuof .

daz ir iegelichez sinen simen .

in im selben brahte . di von

ez sin geslehte mérte . daz swelke
krit ist der viile nahen . und

git boesen smac in dem hiise .

man sol den lip ziehen . als die
reschen knehte . zehant . s6 der
hérre sprichet ein wort . so springent
si zuo . unde bereitent sich ze
gehorsam . si schiuhent ouch kein
arbeit . noch vrost noch ungewiter .
noch boesen wec . noch unkiinde
des weges . noch vreise

des libes . noch die verre . noch di
lenge . der zit . noch mangel der
notdurft . noch virent gemaches .
unde daz ist in ein trost . so vile si
habent arbeit erliten . ob ez dem
hérren als6 vile in danke ist . daz

er in niht schiltet . unde slehet . unde mit
dem hire . umbe die wende bert .
sogetan gehorsam . unde solich gedult .
ist manigem klosterknehte .

seltszne . die niuwan selpherren

sint . unde zertelinge . ich weiz

wole waz ich meine . — —

— —. daz sprichet ze disen

ziten . ist der knehte die menige

worden . die ire hérren vliehent .

daz si niht gehdrsam wellent

sin . von siechen . unde rehter krancheit .
meine ich niht . der sol

man schonen . als in des not ist .

daz man si ér . zit iht erlege

under der biirde . an allen dinen

werken wis snel . daz ist resche .
s6 wirdest d{ iiber mennischen ére .
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41v,3
41v,4
41v,5
41v,6
41v,7
41v,8
41v,9
41v,10
41v,11
41v,12
41v,13
41v,14
41v,15
41v,16
41v,17

42r,1
42r,2
42r,3
42r,4
42r,5
42r,6
42r,7
42r,8
42r,9
42r,10
42511
42r,12
421,13
421,14
421,15
42r,16
42r,17

42v,1
42v,2
42v,3
42v,4
42v,5
42v,6
42v,7
42v,8
42v,9
42v,10
42v,11
42v,12
42v,13
42v,14

geminnet von gote . — —.

der trage der wolte durch den vrost
niht eren . di von wirdet er

ze sumer betelente . unde man git im
niht . daz ist als6 bediutet durch

den vrost des urdruzzen . wolte . der
traege niht nich tugenden werben

di mit sin séle gespiset wiirde .

unde gekleidet . di von wirdet er
betelente . s6 der heilige sumer
kumet . nich diser werlt winter .

s6 git man im niht . weder

vrist ze buoze . noch die himelischen
herberge s6 diu geniden tiire
versperret wirdet den verdamneten .

diu ander regel ist . daz der mennische unniitze .
gedanke . unde boese begirede . niht laze
twalmen . kein vrist in sinem herzen . zehant
als er ir entstét . so jage si Gz . unde kér

sich von in . mit allen sines herzen .

kreften . wan swer den vianden niht

vaste widerstét . so si in dringent

s6 werdent si so kreftic vile schier

daz . si den viant bindent . unde die burc
besitzent . s6 ir liitzel ist . s6 {iberwindet
man si allerlihtest dem

slangen sol man daz houbet zermiischen

daz sint di érsten boesen . gedanke

di mit er in dringen wolte . s6 mac

uns sin gift niht ertoeten . durch

ein unwitze wile ein mennische

eteswenne einem schedelichen .

gedanke . mit herzen nich luogen
unde ér . er sin triiwe . s0 ist er da mit
versniten . als Dina diu durch
virewitze iz gienc schouwen diu
lantwip . biz daz si Sichem zukte

unde beslief . Dina ist diu alwar

séle . diu Gz ir selber huote verstolene
gét mit unniitzen gedanken . durch ire
virewitze . die ziicket der boese gelust .
warliche unde krenket ire ére .

daz ist die reinen gewizzene .
eteswenne wert si sich halben

wec . unde volget halben wec

als der sieche . der den trinkenen nich
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42v,15
42v,16
42v,17

43r,1
43r,2
43r,3
43r,4
43r,5
43r1,6
43r,7
43r,8
43r,9
43r,10
431,11
43r,12
43r,13
43r,14
43r,15
431,16
431,17

43v,1
43v,2
43v,3
43v,4
43v,5
43v,6
43v,7
43v,8
43v,9
43v,10
43v,11
43v,12
43v,13
43v,14
43v,15
43v,16
43v,17

44r1
44r2
44r,3
44r,4
44r,5
44r.6
44r7
44r,3

luoget . daz im der arzit verboten
hit . eteswenne sint
ez niht vleischliche gedanke .

ez sint aber itel ére entwerfunge .

daz im daz herze malet . wie

er ein prélite si. unde wie er die
undertinen wolte berihten . unde nich
éren stellen . eteswenne ein lérar

unde vile liut vore im habe . an

blozem velde eteswenne ein wissage . unde seit iegelichem

waz im kiinftic si. eteswenne

ein heilige . der mit worten

unde mit werken vile liut bekért .

unde bestztet daz mit grozen zeichenen
beidiu lebentic unde toter .

eteswenne stirbet er . unde koment

vile heiligen . unde vile engel . unde
unser hérre selbe unde viierent die

séle mit lobe . in den hoehesten kor .
der noch des nideresten kiime wert

ist . ich wane daz die oberesten

koere als hoehe sin . {iber die nideresten
an den éren . als die kiininge .

iiber die knehte . hier sint . unde lihte
mér . eteswenne kempfet der

betoeret mennische . in im selben .
wider eteswen mit gedanken mit

zorne . als ob man in hin wider

an vehte . unde entwirfet im selbem
einen strit dne not . von siner ungedult .
unde vliuhet . d4 im nieman

nich jaget . als der sinen schate an
vihtet . eteswenne blwet er kloster
unde miinster . unde vile anders . unde
milet vile gezierde oder git groze

gebe vriunden unde diirftigen .

unde ziuhet im grbz

gezoc nach . dé er alein ist . eteswenne

hat er groz anedaht . unde merkent di

liute wole . unde vingerzeigent Gf in .

unde des nimet er sich hzle . als6 daz man
ez merke . wie diemiietic er si . mit

grozer heilicheit . ditze sint diu

gemélten abtgot . diu der wissage sach .

in dem tEmpel . da billiche niht wan heiligiu
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44r,9

441,10
441,11
44112
44r.13
44r,14
44r,15
44r,16
441,17

44v,1
44v,2
44v,3
44v,4
44v5
44v,6
44v,7
44v,8
44v,9
44v,10
44v.11
44v,12
44v,13
44v,14
44v,15
44v,16
44v,17

45r,1
45r,2
45r1,3
45r,4
45r,5
45r,6
45r,7
45r,8
45r,9
451,10
451,11
451,12
451,13
451,14
451,15
451,16
451,17

45v,1
45v,2

dinc inne sin solten . die verborgen
untugende an dem mennischen

mélent ir iegelichiu ire abtgot mit
gedanken . hochvart von iteler

ére ungedult von strite . giticheit

von richheit vrazheit . von wirtschefte .
unkiuschheit . von des vleisches
geliisten urdriitze des guoten von

allen unniitzen dingen . disiu

abtgot sol der guot mennische alliu zerbrechen
unde zerstoeren . als Ezechias tet . unde Josias
in allem sinem riche . als got geboten

hit . in der alten € . d6 Abraham sin opfer
bereit héte . d6 komen die vogel unde sizen
dar Gf . unde wolten ez verezzen unde unreinen .
db schiuhet er si dd von . unser

opfer sint guotiu werc . unde guot gedanke .
unde guot begirede . die wellent

uns di boese bekorunge unreinen .

di sulen wir hin schiuhen zehant .

é daz si uns daz opfer unsibern .

der érst boese gedanc . daz ist des

slangen rit der gche boese gelust .

der dar nich slichet . daz ist so loset

Eva dem slangen . unde disputieret mit

im . ob si im volgen welle . die wile

si mit geluste ringet . dir nich

izzet si daz verboten obez . s6 daz herze
williclichen nich boesen dingen trahtet
durch gelust . unde doch der werke
niht volbringen wile . ez wile aber
kurzewile haben mit boesen gedanken .
dir nich git Eva Adim daz obez

ze ezzenne . unde alsbé von dem willigen
geluste der gedanke kumet diu verhengnusse
der boesen werke . di

hat Eva zw6 schulde . daz si daz

obez az von des tiuvels rite . und

daz si ez ouch Addm gap mit ir

ze ezzenne . Adam hat ouch zwo
schulde . die sint groz . daz er

Even niht werte ire siinde . wan

er ire meister was unde ire houbet

unde daz er ir volgete . daz er iz selbe
az . daz in got verboten héte . alsé ist
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45v,3
45v,4
45v,5
45v,6
45v,7
45v,8
45v,9
45v,10
45v,11
45v,12
45v,13
45v,14
45v,15
45v,16
45v,17

46r,1
46r1,2
46r1,3
46r,4
46r,5
46r,6
46r,7
46r,8
46r,9
461,10
46r,11
46r,12
461,13
46r,14
46r,15
461,16
461,17

46v,1
46v,2
46v,3
46v,4
46v,5
46v,6
46v,7
46v,3
46v,9
46v,10
46v,11
46v,12
46v,13
46v,14

diu érste siinde gewesen . allen stinden
ein anevanc . unde ein forme .

n( hit unser hérre Jésus Christus den
slangen an dem kriuze tiberwunden .
unde hit uns gewalt gegeben . ze tretenne
af di slangen . unde f allen

des viandes gewalt . daz uns niht geschaden
kan . ob wir den gewalt

niht williclichen den vianden geben .
wider {iber uns selben . er mac

uns ouch mit nihtiu an vehten . wan

mit unser selbes wifenen . mit unsern
gedanken mit unsern begireden . mit
unsern liden . mit ougen 6rn munde
henden vuozen . unde andern unser

liden . lthen wir si im ze unserm
schaden . daz sihet er gerne versagen
wir im si . er mac uns niht geschaden .
diu dritte regel ist . daz der geistlich
mennische sperlichen nieze . alliu
dinc . diu der werlt sint . als verre

er vore notdurft mac . an spise

an gewande an bwe an allen dingen .
dise regel lért uns unser

hérre Jésus Christus . der s6 vile niht
haben wolte der werlt . daz er

sin houbet geneigete . diu werlt ist

ein miielicher l€henzr . swer des

ire iht hit . den lzt si niemer geruowen .
si vordert tegelichen unde

joch williclichen gesuoche von

im . von sorgen . von angesten .

von miieje . von betrahten . von vremedem
nide . wie er iz behalte . oder

gebezzer . daz er hit . swaz im

liebes da von geschihet . oder gelust .
daz ist also der sléhe von dem

dorne izzet wan umbe ein kleinez
geliistelin . steckent in vier miiedorne .
daz im da mit wole ist

daz ist d4 von . daz er niht siiezers

hit erkant . als der nie honiges

enbeiz den dunkent diirre holzbiren
stieze . sO der mennische ie sperlicher
niuzet . der werlt guot unde

ire gelust . s6 er ie rinclicher vliuget
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46v,15
46v,16
46v,17

47r,1
47r,2
471,3
471,4
471,5
471,6
47,7
471,8
471,9
471,10
471,11
471,12
471,13
471,14
471,15

47v,1
47v,2
47v,3
47v,4
47v,5
47v,6
47v,7
47v,8
47v,9
47v,10
47v,11
47v,12
47v,13
47v,14
47v,15
47v,16

48r,1
48r,2
48r,3
48r,4
48r,5
48r,6
48r,7
48r,8
48r,9
48r,10
481,11

in die hoehe des himelriches . di von
sprichet unser hérre diu wérheit
“sxlic sint die armen des geistes .

wan daz himelriche ist ir ” die

armen des geistes . daz sint die mit

willen arme sint . die niht riche wellent

sin . die ire sorgen an got lizent

der si hit geschaffen . der wile si besorgen .
diu helle ist in der erde . unde

ouch daz vegeviur . di brinnent niht

inne . wan erde . daz sint irdische siinde die von irdischer

liebe . an kleben . s6 denne daz

viur siner materje ie mér an dem
mennische vindet . s6 ez ie girelicher
sich dér an heftet an dem ez

aber niht vunden hit siner materje .
kein irdische girede . der wer

in der helle . oder in dem vegeviure

als diu driu kint in dem babil6nischen
eitovene . ob daz sin solte . daz man dir
in 4ne siinde viiere . wir sin hier als Gf
einem wege . ze einer snellen durchverte
unde wir haben héhe ze stigenne

gein himel . dir zuo ist uns der zit

vile gekiirzet . gein dem dbende dir
tiber lagent uns die viande . nach

alle zit mit grimme . swer nt

dar tiber . sich wile iiberladen mit
swarer biirde . irdischer habe . oder
sich in daz gemach legen wile . den
bestrichet vilelihte der viant an dem
abende des todes . als den richen in
dem evangeli6 . der sin stadel witete .
daz er deste mér mshte bevihen

guotes unde éren . unde irdisches gemaches .
db er sich db troeste Gf vile jare .

diu er wolte hier sanfte leben . d6 sprach
got ze im . “tumber an dirre

naht . entziicket man dir din séle .

von dinem libe . aber daz d{ gesamenet
hist . wem wirdet daz .” alsé sint alle
die hier schetzent . unde gotes niht
riche sint . din schatz ist swaz

du lieber hast . denne ze rehte .

die kleinen stadel die éreren . daz
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48r,12
48r,13
481,14
481,15
481,16

48v,1
48v,2
48v,3
48v,4
48v,5
48v,6
48v,7
48v,8
48v,9
48v,10
48v,11
48v,12
48v,13
48v,14
48v,15
48v,16
48v,17

49r1,1
49r,2
49r,3
49r,4
49r1,5
49r1,6
49r,7
49r,8
49r,9
49r,10
49r,11
49r,12
491,13
49r,14
49r,15
49r,16
491,17

49v,1
49v,2
49v,3
49v,4
49v,5
49v,6

ist diu nétdurft . di witet der gitige
unde biwet dem tibervluzze den

kan nieman erviillen . als daz apgriinde
dar umbe vellet er selbe

nich . der in daz apgriinde btwet .

d6 Abraham unde Lot liitzel vihes

héten . d6 wiren si wole mit einander

mit minnen . do ire vihes vile wart

do6 zerwurfen di hirte mit einander .

daz si sich muosten scheiden . daz vihe
sint die irdische begirede . s6 der

vile werde s6 zerwerfent di hirten

daz sint die willen . die der begirede
huotar solten sin . daz vremede unde unminne .
wahsent zwischen vriunten .

unde bruodern . als6 mohte Jakoben unde
Esau . diu erde niht bi einander

bevahen . von ire vihe unde ire richtuome
unde wurden gescheiden . waren zwei
wort niht in der werlt . s6 lebeten

die liute gar einmiieticlichen . mit
einander 4ne allen kriec .

“daz ist min . unde din .” disiu zwei wort
warn niht . in der kristenheit ze dem érsten .
dé in alliu irdischiu dinc gemeine

wiren . iegelichem . doch als er sin

ze not bedorfte . niht nich muotwillen .
oder nich geluste . di von

lebeten si ouch als6 einmiieticlichen .

als ob si allen niuwan ein herze héten
unde ein séle . ditze was uns ein forme
vrides . unde der kristenlicher
volkomenheit . die hier Gf ertriche gedaht
habent ze belibenne . unde die geniieget
mit der werlt . wiinne . di bediirfen

wole swie vile si ir gehaben miigen

wan des ist dannoch wénic

genuoc . di aber gerent ze himelischer
vrouwede ze komenne . und alle

tage dar wartente sint . die stiment sich

unde irrent sich . swi si sich mit irdischen
dingen tiber die rehten n6tdurft

bekumbernt . wan si klebent an

als der lette . unde unsiubernt . unde swzrent
in die vedere . mit den si solten
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49v,7

49v,8

49v,9

49v,10
49v,11
49v,12
49v,13
49v,14
49v,15
49v,16
49v,17

50r,1
50r,2
50r,3
50r,4
50r,5
50r1,6
50r,7
50r,8
50r,9
50r,10
501,11
50r,12
501,13
50r,14
50r,15
50r,16
50r,17

50v,1
50v,2
50v,3
50v,4
50v,5
50v,6
50v,7
50v,8
50v,9
50v,10
50v,11
50v,12
50v,13
50v,14
50v,15
50v,16
50v,17

ze himel vliegen daz sint .

innocentia . unde diligentia —

— . daz ist reinicheit 4ne

houbetsiinde . unde vliz guoter werke .
der mit buoze gewaschen wirdet

der ist ouch rein . — — —.

diu vierde regel ist daz der

mennische sich vlize vridesam sin . im
selben . unde den andern vridesam der
sich aber von nieman beswzrt . der

ist im selben vridesam . wir sin als

in einem strite gein den tiuveln . und
gein der werlt . die tiuvel miejent

uns innen diu werlt Gzen . innen
miiejent uns bekorunge . wider die
bedorften wir widerstrites unde huote .
ze miiejent uns widerwertigiu

dinc . unde werc . von den mennischen
da wider bediirfen wir der gedult . schildes .
Gf den wir entviahen . die schozbélzelin .
scherpfer worte . und

eteswenne ouch einen kolbenstreich .
miielicher site . unde leider werke .

uns geschihet aber dicke . als den di
strites ungewon sint . €r si den schilt
rehte viire gevazzen . s6 ist in daz

tref worden . von ire unbehende .

als6 ist uns . ér . wir uns vore vermezzen

héten . s6 sin wir wunt worden .

von ungedult . swer sich warnen
wile gedult . der betrahte vore

driu dinc ze dem érsten . sb sol er im
viire setzen . mit betrahtunge . allez
daz im mac widermiietes widervarn .
an schaden an wétagen

an arbeit . an smahe . an scharpfen
worten . an herter buoze .

an riiegunge unschuldicliche .

wan die gescho6z gein den man .

sich vore gewarnet hét . diu tuont
minnern schaden .. man sol die
biirge biwen . unde beriisten . die wil
ez noch vride ist . unde sol

vore dem kampfe schirmen .

lernen . unde sol sich vore wafenen
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Sir,1
51r,2
51,3
51,4
51r,5
51,6
51,7
51r,8
51r,9
51r,10
5,11
51,12
51,13
51r,14
511,15
51r,16
51,17

51v,1
51v,2
51v,3
51v,4
51v,5
51v,6
51v,7
51v,8
51v,9
51v,10
Slv,11
51v,12
51v,13
51v,14
51v,15
51v,16
51v,17

52r,1
52r,2
52r,3
52r,4
52r,5
52r,6
52r,7
52r,8
52r,9
52r,10
52r,11
52r,12

é daz di viande zuo springen . man

mac anders wole sigelos werden .

unde di burc verliesen . ob man sich
denne érste warnen wile . s

diu nét Gf dem riigge . lit . swes

sich denne der mennische vore bewiget .
ze dultenne widervert . im daz . s6 dulte
er ez dester lihter . widervert ez

im niht . s6 ist er ze andern ziten

doch deste unerschrockener . unde hit
ouch den 16n . von dem guoten willen .
db kiininc Josaphat in vride was

db bawete er stete unde vestenete biirge .
ob in ein urliuge an gienge .

daz er gewarnet war . als6 lért

uns ouch ein wiser man . daz wir

unser muot bereiten vore gein bekorunge .

ze dem andern mél . sol der guote mennische
vore betrahten wie kleine im daz

widermiiete kiinne geschaden . allermeist
von worten . wort sint ein schal in den

liften . den der wint hin viieret . unde miigen .
von ire natlr niht geschaden . der

sich selbe di mit niht stichet . als

wénic als ein andern schal . da von

lazen wir gense unde ageleistern gein

uns schrien . unde hunde bellen . und

ahten . des niht . wan ez uns niht

anders geschaden mac . ein wort

mac mir niht an dem libe geschaden .

die wile ez niht . wan ein

wort ist noch an dem guote . noch an

den éren gein den liuten . wan vertrage

ich ez mit senfte . ich bin

in dir nach lieber unde werder . denne

dé vore unde héte ich ez halt verschuldiget
mit siinden . man weare

mir deste genzdiger . ob ich min bereffunge ./
oder miner stinden itewize

gedulticliche vertrage .

got ist mir ouch deste ungenadiger

niht . ob mir ein mennische ein scherpfe
wort hit gesprochen . er ist mir deste
genxdiger . ob ich ez diemiieticlichen lide .
daz niht schadet mir an libe noch

an guote . noch an éren . noch an
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52r,13
521,14
52,15
52r,16
52r,17

52v,1
52v,2
52v,3
52v,4
52v,5
52v,6
52v,7
52v,8
52v,9
52v,10
52v,11
52v,12
52v,13
52v,14
52v,15
52v,16
52v,17

53r,1
53r,2
53r,3
53r,4
53,5
53,6
53r,7
53r,8
53r,9
531,10
53r,11
531,12
53r,13
53r,14
531,15
53r,16
53r,17

53v,1
53v,2
53v,3
53v,4
53v,5
53v,6

séle . daz ist ein torheit ob ich mich
selben di mit unniitzelichen beswer .
als der sich ze wer wider den

winter setzet Ane not . ze dem dritten
male . sol der mennische den .

schaden den im sin ungedult erwirbet
betrahten . unde von dem nutze .

den diu gedult bringet . wan ungedult
mért ein iegelich ungemach .

mit ire bittericheit . unde besweart die
gewizzene . durch die stinde . unde ergert
ander liute . unde machet den
mennischen selbe unwert gote unde
den liuten . da wider diu gedult

liebet uns gote . und ouch den

liuten . unde hoehet den 16n . in dem
himel . unde nimet di siinde . ab unde
git den andern guot bilede . und
machet daz herze geruowic .

unde unerschrocken . gein allen
dingen . als der in einer guoten

veste ist . der erschricket niht

vore den reiszrn . unde als der wole gein dem
winter bewart ist . den machet daz ungewiter
niht trlric . mac aber dich disiu vorebetrahtunge
alliu niht gehelfen

daz daz herze unbeweget belibe .

von ungedult s tuo zwei dinc .

swic unde erstecke den zorn . in

im selben . daz er iht iz slahe . unde

daz his iht brenne . unde di andern

ouch iht entziinde . 14 dir endanc

sin . ob der ber gestillet ist . unde hetze

in niht ander stunte . einem andern

ze leide . Gf din selbes vreise .

wan der tobige hunt bizet den

hérren als schier als den vremeden .

etesliche unwise liute . s6 in diu

triiebesal vergén wile . di si habent .

von einem smaxhen worte . oder

von anderiu . s6 habent si sich wider .
unde bindent . si ze herzen . daz si ir lange
gedenkent . si tuont dem geliche

der ein suht . oder einen andern siechtuom
hit erliten . unde s6 er zergén wolte .
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53v,7

53v,8

53v,9

53v,10
53v,11
53v,12
53v,13
53v,14
53v,15
53v,16
53v,17

54r,1
54r,2
54r,3
54r,4
54r,5
54r,6
54r,7
54r,8
54r,9
54r,10
54r,11
54r,12
54r,13
54r,14
54r,15
54r,16
54r,17

54v,1
54v,2
54v,3
54v,4
54v,5
54v,6
54v,7
54v,8
54v,9
54v,10
54v,11
54v,12
54v,13
54v,14
54v,15
54v,16
54v,17

50 machet er mit willen . daz er

im lange an haftet . unde di siechtuome
sint dir nach vile miieliche ze biiezenne .
di als6 lange harrent .

dar zuo biten wir unsern hérren .

daz er kome zuo unserm .

herzen . s6 wir im daz hiis vore verrunen
mit unvride . unde mit

unminne . er ist diu minne . unde

swer unminne heltet in dem herzen

der heltet gotes viande . zuo den

wile er niht geladet sin . in ein herberge .
sin ruowestat ist in dem vride . swer denne
mit unvride lebet . in des herzen mac er
niht ruowe haben . - — - — -

die wile wir vride mit uns selben

haben . s6 mac uns kein (zer unvride
niht vile geschaden . wir sulen

ouch den anderen vridelich sin . als wir
des uns selben geren . wan ez ist dem
heiligen geiste beidenthalben getén .
swenne d in Oz dinen herzen

tribest . mit unminne . oder (z

eines andern herzen . betriiebente

in 4ne reht . ietwederz ist sin

hiis . unde sin wonunge . di von

verstdz den wirt niht Gz siner

herberge . ob d gerst . daz er dich

des himelischen heimuotes iht verstdze
diu viinfte regel ist daz der guot
mennische . alle zit si in einem guotlichen
erneste . als der sich senet nich

liebe . da mit entvliuhet er vile

schaden . an verlazenheit . an iteler
vrouwede . an kliiterworten . an spotte

an mieziger rede . an unniitzen

maren . an urteilen an kivelworten .

unde an andern sachen .

der ein senigez herze ane ist .

wan ez mit sinem geschafte alsé

beheftet ist . daz ez der andern

kleine war nimet . alsé sprichet .

unser hérre Jésus Christus . “szlic

sint die klagenten . oder die senigen . wan
si werdent getroestet .” unde wan er daz weiz .
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55r,1
55r,2
551,3
55r,4
551,5
551,6
55r,7
551,8
55r,9
551,10
551,11
55r,12
551,13
55r,14
551,15
551,16
551,17

55v,1
55v,2
55v,3
55v,4
55v,5
55v,6
55v,7
55v,8
55v,9
55v,10
55v,11
55v,12
55v,13
55v,14
55v,15
55v,16
55v,17

56r,1
56r,2
56r,3
56r,4
56r,5
56r,6
56r,7
56r,8
56r,9
56r,10
56r,11
56r,12

daz uns sene also6 niitze ist . dar

umbe hit er uns als6 vile materje
gegeben . klage unde senunge . beidiu
umbe uns selben . unde umbe ander
liute . unde umbe unser hérren .

umbe uns selben . umbe die siinde

di wir getdn haben . unde noch tegelichen
wider got tuon . umbe die

gebresten . die wir haben an tugenden .
an gendden . an . guoten werken .
umbe den jimer . daz wir hier

in disen ellende . unserm hérren .

s6 vremede . unde sb verre sin .

umbe daz . daz noch in zwivel

ist . ob wir iemer ze dem himelriche
komen sulen . wer mohte

des niht erschricken . allermeist .

sit wir daz gehort haben . unde ouch gesehen wie
guot liute verkért sint . unde vervallen . swé aber
die richen . von hunger verderbent . waz

tréstes miigen . die d4 haben . die gar

bloz sint . aller tugende hordes umbe

ander liute haben wir ouch ze klagenne .

umbe ire armuot . unde umbe ire siechtuom .
umbe ire ungemach unde allermeist

umbe ire siinde . wan klagent

sich die selbe . unde troste unsinne schult .
swen man ze dem galgen viieret . hét

der sinen spot di von waz diutet

daz . wan grozen unsin . unde tobesuht .

die sint deste mér ze erbarmenne .

wan erbarmeten si sich selbe

iiber sich . s6 mohte ir rat werden .

aber wan si ire tobesuht .

niht erkennent s6 belibent . si alsd
in dem t6de umbe unsern hérren .
sulen wir ouch klagen die grézen
marter . die er 4ne sin schulde

viire uns erliten hat . wan diu

was ane maze . unde iiber mennischlich
verstantnusse . unde iiber

der nat(r aht . die leit er von unsern
schulden willicliche . dar

nach daz der Litzel ist . di im

der selben marter danc wizzen .

als die siintar . unde dar iiber . daz
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56r,13
56r,14
56r,15
56r,16
56r,17

56v,1
56v,2
56v,3
56v,4
56v,5
56v,6
56v,7
56v,8
56v,9
56v,10
56v,11
56v,12
56v,13
56v,14
56v,15
56v,16
56v,17

5711
571,2
571,3
57r,4
571,5
571,6
57t,7
571,8
571,9
571,10
571,11
571,12
571,13
57r,14
571,15
571,16
571,17

57v,1
57v,2
57v,3
57v,4
57v,5
57%,6

si im s6 vile smachheit . unde lasters
erbietent . mit siinden . unde die
allermeist . den er di groezesten

ére f der erde erboten hit .

unde den er sich selben . unde sin ére

f ire triuwe bevolhen hat . als sumelich
kristenliute unde daz er

noch niht siner giiete vergizzet

Uf bezzerunge . dar nich waz er scheltworte
lidet . unde sin reinestiu muoter . von dem
vervluocheten volke . den ungeslahten
juden . von den blinden heidenen .

unde noch lidende wirdet . von
verdamneten ketzeren . die den rehten
gelouben verkérent . unde di

torohten liute verleitent . nich

in ze der helle waz ist

itelz lachen . unde mit unnutzen

worten . zit verliesen . also

daz wazzer dem viure . als6

ist verlazenheit . der anediht .

iedoch sol der ernest getempert

sin . daz ez ein sene si . niht

ein grimme . grimme ist swinde .
mit der anegesiht . scherpfe mit
den worten . unerbermic mit

dem herzen . er ist gche ze

arcwine . bereit ze riiegenne . im ist
urdriizzic von gote lieplichen .
kosen ze redenne . oder ze hoerenne . vremede
tugende sint . im unsiieze er

irret di minne . an dem herzen .

der geistlich ernest gét den mittern
wec . zwischen der itelicheit .

unde der ungeordeneter triricheit .
unde heltet daz herze in

anedaht . gein gote in minne

gein den mennischen . in ziihten .
an im selben . in gedult gein

ungemache in schiuhe gein allen siinden .
in versmahede iteler éren .

in girede gote ze biiezenne . unde nich
sinem willen . durhnehticlichen . ze
lebenne . unde die wile niitzelichen an

ze legenne . — — — —
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57v,7

57v,8

57v,9

57v,10
57v,11
57v,12
57v,13
57v,14
57v,15
57v,16
57v,17

58r,1
58r,2
58r1,3
58r,4
58r,5
58r,6
58r,7
58r,8
58r,9
581,10
581,11
58r,12
58r,13
58r,14
58r,15
581,16
58r,17

58v,1
58v,2
58v,3
58v,4
58v,5
58v,6
58v,7
58v,8
58v,9
58v,10
58v,11
58v,12
58v,13
58v,14
58v,15
58v,16
58v,17

— . der got viirhtet . der ist an
nihtiu . verstimic . diu sehste regel
ist diemuot . an allen dingen .

an dem sinne . an dem willen . an dem
gedanke . an den worten .

an den siten . an der tiebunge der
werke . an dem gewande . an dem
biwe an dem hisgeriiste . diemuot
sol gemalet sin . an allen des guoten
mennischen siten . unde werken .
als ein riter des schilt ist . an

allem sinen wéfengeziuge . gemélet unde
gesniten . diemuot ist unsers hérren wifen .
daz er vuorte in dirre werlt . do er den
kampf viire uns vaht . gein dem

tiuvel mit dem téde . swer sines

wifenes niht tragen wile . der
verlougenet sin ze einem hérren . und
wan er niht wile sin riter sin .

s6 wirdet im ouch sines soldes niht .

daz ist sin heiliger geist . den

er git . den di im gestént strites .

wider den tiuvel . unde wider alliu

siniu werc . daz sint siinde .

ditze wéfen hiez er uns nemen .

ze einem herezeichene .

unser herzoge . Jésus Christus . d6

er sprach . “lernet von mir

wan ich senftmiiete bin . unde diemiietiges
herzen . s6 vindet ir ruowe

iuweren sélen .” als der stein niemer

eben gelit . die wile er kndre hit .

unde biihel . si werden ér . her abe gebillet .
als6 gewinnet daz herze .

niemer rehte ruowe . é daz die

knlr . der iibermiiete . gar her abe gebillet
werden . beidiu mit eigenem

vlize . unde mit (izerm niderdriickene .
unde allermeist mit der 6lunge

des heiligen geistes genaden .

wan dem herzen ist . als dem

wallendem havene . der iiber sich 0z

dem havene wellet . s6 sin dannoch

ein guot teil ler ist . giuzet man

ein wénic 6les dar 1n . s6 sitzet
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59r,1
59r,2
59r,3
59r,4
59r1,5
59r,6
59r,7
59r,8
59r,9
59r,10
59r,11
59,12
59r,13
59r,14
59r,15
59r,16
591,17

59v,1
59v,2
59v,3
59v,4
59v,5
59v,6
59v,7
59v,8
59v,9
59v,10
59v,11
59v,12
59v,13
59v,14
59v,15
59v,16
59v,17

60r,1
60r,2
60r,3
60r,4
60r,5
60r,6
60r,7
60r,8
60r,9
601,10
60r,11
60r,12

der wal nider . unde wellet senfticlichen . swie er
doch mér hitze habe in im . denne da

vore von des 6les kraft . alsd ist daz

herze . ungeruowet . unde wzjet iz im selbem .
mit hochvart . swie ez doch itel si. und

lxr tugende . wiirde ez aber begozzen

mit dem smalze . oder mit

dem 6le . des heiligen geistes . s6 sxze

er nider mit diemuot . unde héte starker

hitze . minne unde gerunge .

ze gote . doch mit mér senfte . driu

dinc manent uns ze der diemuot .

unser nider . der heiligen hoehe . allermeist .
unsers hérren . unde hochverte .

schade . unde ire ungancheit unser

nider . di sehen wir an dem libe

unde an dem geiste . der lip ist von

erde . unde wirdet von swachen dingen
unde wirdet ze swachen dingen . als
uns di toten zeigent . wan daz si

sint . daz werden wir . 4ne win
gewislichen . unde vile lihte schierer
denne wir wanen . daz wir

iezuo sin . daz ist ungazbe . ein misthife .
der von horwe ist . unde ouch

mist in im . beheltet . ein ursprinc .
alles unvlates . der ze allen

steten iz diuzet . ein suhtbrunne .
Uzen ein gemdltiu horelade .

innen ein viler schanthort .

einen iegelichen boum .

kiuset man bi siner vruht . wie

edel er si . also ahte ein iegelich
mennische sines libes edel . bi siner

vruht . waz von im wahse . unde von
im vlieze . unde smecke . unde riieme
sich des als er welle . unde mege ich
gan im aller éren wole . siimelich
boum treit muscitobez . siimelich
balsamsaf . sumelicher ziminsmac .
dar nach unde sin aht ist . den geliche
ein iegelicher sinen lip . an der séle

s6 merken disiu dinc . waz wir

tibels tuon . mit den dingen . diu

uns got verboten hit . unde guotes versimen
diu er uns geboten hit .
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60r,13
60r,14
60r,15
60r,16
60r,17

60v,1
60v,2
60v,3
60v,4
60v,5
60v,6
60v,7
60v,8
60v,9
60v,10
60v,11
60v,12
60v,13
60v,14
60v,15
60v,16
60v,17

61r,1
6l1r,2
61,3
6lr,4
61r,5
61r,6
6l1r,7
61r,8
61r,9
61,10
61,11
61r,12
611,13
61r,14
61,15
611,16
61r,17
611,18

61v,1
61v,2
61v,3
61v,4
61v,5

s6 wir daz allez erviillet héten .
daz war kleine gein den dingen .
diu er uns geraten hét . diu sint
aber als ein bone gein einem
berge . dd wider unde er umbe

uns verdient hat . unde di wider . unde
er wert war . daz man in minnete .
unde érte unde im diente . sit wir denne
des kleinesten . als vile verstimen .

des wir niht behalten . s6 en diirfen
wir uns niht hohe riiemen . unser
guotxte . dannoch daz kleine . daz

wir behalten . daz ist unser niht .

ez ist uns gelihen . von gotes genaden .
unde miiezen rede di von geben

ob wir di verlihen gendde wirdicliche
entvangen . haben . unde
getriuwelichen getiebet haben . ze
wuocher . oder ob wir si in der erde
verborgen haben unde erwafelt

daz ist ob wir die genide guoter
werke . durch des libes liebe

mit tricheit versimet haben .

dar zuo daz selbe . daz wir tuon

sulen . daz ist alsé6 wurmic . von
sléwicheit . von urdriitze . von
murmelunge . von iteler ére . von
gelichsenheit . von andern untugent .
daz wir uns sin wénic miigen
geriiemen . von der wérheit

unde daz uns noeter ist nich geniden .
gein gote ze dingenne . umbe

unser sléwicheit . denne nich

hohem 16ne . wan wile er unser
guotxte nich rehte an sehen . s6

ist si wirdiger pine denne

lobes oder 16nes . dar zuo sin wir
blint . der verstantniisse . unstxte

an der gehtigede . kranc an

dem gelouben . arm an allen

tugenden . geneigic gein

stinden . bloede gein den bekorungen
swa wir aber behuot

sin . von eteslichen siinden .

daz ist niht von unser vriimicheit .
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61v,6
61v,7
61v,8
61v,9
61v,10
61v,11
61v,12
61v,13
61v,14
61v,15
61v,16
61v,17
61v,18

62r,1
62r,2
62r,3
62r,4
62r,5
62r1,6
62r,7
62r,8
62r,9
621,10
62r,11
62r,12
62r,13
621,14
62r,15
62r,16
621,17
62r,18

62v,1
62v,2
62v,3
62v,4
62v,5
62v,6
62v,7
62v,8
62v,9
62v,10
62v,11
62v,12
62v,13
62v,14
62v,15

ez ist laterliche . di von daz got
der bekorunge niht gestatet .
gewaltes tiber uns . unde daz er di
ursache der siinden . von uns

hit gevremedet . ez vellet manic
mennische in siinde . den wir sér
dar umbe urteilen . héte wir die
selben ursache ze siinden gehabet .
wir wren lihte tiefer gevallen
lihte vallen wir . miieliche komen
wir wider Of . als der bettesieche .
ane alle di vreise . di uns widervarn
mac . vore unde ouch nach .

dem tode . an libe an séle . diu sorge mac
uns ouch nider driicken . unde diemiietigen .
ob wir si an sehen wellen .

der heiligen hoehe diemiietiget uns

s6 wir sehen ire tugende . unde ire
durhnehticheit . volbrahticheit .

gein unser ungancheit daz wir

gein in sin 4ne tugenden . als die
héuweschrecken . gein den risen .

daz uns daz ungeloubic ist ze hoern

daz si an den werken volbrahten .

unde daz die seltszne sint . under
guoten liuten . diu niuwan dar gesehen
migen . mit der verstantniisse .

da si wiren mit der warheit .

unde daz was an lidenne . an tuon

an habenne . tugentlichiu dinc .

unde heilicheit . aber gotes erkantnusse .
diu diemietiget tiber alliu dinc .

s6 man sine hoehe an sihet . unde

sin iibermagenkraft . diu ist

iiber alliu dinc . diu ie wurden .

tlisent stunte hoeher . unde micheler .
denne ein siuren ouge .

gein tisent werlten mit allem

daz dir inne ist . unde dir Gf mit
himel unde mit erde . —

— — — . wie mac sich ein aschenhifelin .
gein dem Gf gerihten .

mit hochvart vore dem

himel . unde erde bidement . gein
sinem éwigen hértuome . driicke
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62v,16
62v,17
62v,18

63r,1
63r,2
63r,3
63r,4
63r,5
63r,6
63r,7
63r,8
63r,9
63r,10
63r,11
63r,12
63r,13
63r,14
63r,15
63r,16
631,17
63r,18

63v,1
63v,2
63v,3
63v,4
63v,5
63v,6
63v,7
63v,8
63v,9
63v,10
63v,11
63v,12
63v,13
63v,14
63v,15
63v,16
63v,17
63v,18

64r,1
64r,2
64r,3
64r,4
64r,5
64r,6

dich nider stéubelin daz di iht
gar zerstiebest . wan got widerstét
den hochvertigen . unde git

den diemiietigen sin gendde . der
hochverte schade manet uns ze diemuot
unde ouch ire ungancheit . swi

si sich zuo mischet . daz machet

si gote widerzame . swie guot ez Gizen
schine . daz er sin niht danket .

wan mit pine . got richet ouch

kein siinde . als6 ordenliche . beidiu

in dirre werlt . unde in jener als
hochvart . si machet den mennischen gote
widerzeme . unde den liuten gevellet
mir eines mennischen werc wole .

daz ich gebezzert wirde . unde ein
vrouwede in dem herzen dar zuo han .
wirde ich des an im innen daz

er im selbem di von gevellet . unde daz
er gert ouch den ander wole gevallen .
zehant so6 erlischet mir min

vrouwede . die ich vore gein im gehabet hian . unde
bezzerunge mines herzen . als der in den
wallenden haven . ein kaltez wazzer

in giuzet . als daz wirouch

sinen edelen smac . verliuset . s6 ez

vlamme git . als6 verliesent guotiu werc

— — . ire tugende smac

s6 si itel ére . di zuo gemischent

mit willen . — - -

daz sprichet sancte Paulus “wolte
ich noch den liuten gevallen . s6
weer ich niht des heiligen Kristes
knehte . itel ére ist niht

niuwan ein betrogener

wan . daz den térohten mennischen
dunket er si des er

niht ist . als dem troumet . wie er

ze wirtscheften geladen si . s6 er
denne zuo sihet . s6 lit er hungeriger
in dem béhte . unde wan er denne sich
selben betriuget . mit valschen

wiéne . s6 betriuget er ouch ander liute
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64r,7

64r,8

64r,9

641,10
64r,11
64r,12
64r,13
64r,14
64r,15
64r,16
64r,17
64r,18

64v,1
64v,2
64v,3
64v,4
64v,5
64v,6
64v,7
64v,8
64v,9
64v,10
64v,11
64v,12
64v,13
64v,14
64v,15
64v,16
64v,17
64v,18

65r,1
65r,2
65r,3
65r,4
65r,5
65r,6
65r,7
65r,8
65r,9
651,10
651,11
65r,12
65r,13
651,14
651,15
651,16

an im . daz er muotet . daz man

in habe . baz denne er ist . von der warheit .
daz ist des tiuvels siinde . als

unser hérre sprichet . daz er in der
warheit niht bestiiente . unde er ein
h'igenaer ist . von anegenge . sines

valles . daz er wxnet sin . des er

niht ist . er wanet sin hoeher denne

er ist . di von setzet er sich wider

got . als ob er im geheben miige

von siner itelen betrogenheit . niht

von der warheit . da von heizet hochvart

anevanc . aller siinden . wan

sxhe sich der mennische reht an . waz
er ist . gein dem . wider den er sich
setzet . sO er slindet . er getorste

ez niemer geleben . héchvart

ist ouch dér an betrogen . si wanet
dicke man lobe si . s6 man ir spottet .
unde verliuset der toerische mennische
vile arbeite . durch lop . unde durch ére .
unde en weiz dannoch niht . ob in

di liute . dir umbe loben . wellen .

oder versmahen . wan daz stét an ire
gendden . unde lop ist dicke niuwan

ein vienen . unde ein valschez liepkdsen .
des in umbe daz herze niht

ist . daz man aber di richen éret .

di meinet man si niht mit . man

meinet ire pfenninge . unde daz

man gibe von in gewartet . swenne
aber man denne verwartet hat

s0 ist ire ére kleine . als di hunde

unde di gire . di dem 4se néch ziehent .
swenne aber ez gar vernomen

wirdet . s6 lizent si ez ligen

dorren szlic ist der sin ére . der
warheit bevilhet . niht dem wéne

wan diu warheit ist . daz wir

boese sin . unde guotes niht von uns
selben haben . niuwan siinde unde
unser tibeltate . ist gar {ibel . unde
unser guotete . ist niht liter . guot .
unser hérre ist alsd milte . daz

in als6 wole lustet ze gebenne . vile geniden .
dem mennischen . als er selbe guot
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65r,17
651,18

65v,1
65v,2
65v,3
65v,4
65v,5
65v,6
65v,7
65v,8
65v,9
65v,10
65v,11
65v,12
65v,13
65v,14
65v,15
65v,16
65v,17
65v,18

66r,1
66r1,2
661,3
66r,4
66r1,5
66r,6
66r,7
661,83
66r,9
661,10
66r,11
661,12
661,13
661,14
661,15
661,16
66r,17
661,18

66v,1
66v,2
66v,3
66v,4
66v,5
66v,6
66v,7

ist . irrente in unser hochvart .
sit wir der alsé vile haben . in grozer

armuot . wie vile wiirde ir denne .

ob wir richer wzren . swaz

got durch siner giiete éren . geniden
git . di stilet im unser héchvart .
unde verkoufet si umbe ein
hallerwert . valscher éren . des miiezen
wir entgelten . diu sibende

regel ist . daz man daz herze

alle stunte ze gote viiege . unde in alle
zit vore des herzen ougen habe . mit
anedaht . alle zit sin wir in sinem
herze . da von ist daz billich .

daz wir im gelten . nich unsern
staten . die grozen liebe .

die er gein uns hét . ez andet

ein hundelin . s6 ez sinen kunden

an sihet . ob er sin kein war

tuot ez ist ein groziu unzuht

s6 der hérre mit sinem knehte iht
ahten wile . ob er im denne den

riigge kéret . also ist daz ein untriuwe .
sO got mit uns gerne sin

gendde zeigete . unde daz wir des
endes niht sehen wellen . noch

sin kein war tuon . unde tuon im

des niht stat daz er uns sin heimeliche
erzeige . unde ein wile bi

uns ruowe . des ruowe iezuo seltszne
ist (f erde . er mac aber noch

klagen als wilent “des mennischen
sun hit niht . di er sin houbet
geneige . ze vridesamer ruowe .”

ein ander sache ist . wir umbe

wir in . alle zit vore uns haben

sulen . wir haben niht guotes

von uns selben . des uns not

war . niuwan als ez uns alle zit von
im vliuzet . dir umbe bediirfen

wir . daz wir alle zit im warten

gein der gendden hant . als daz kint
ze der muoter . unde als diu rebelin
in dem neste . diu den munt

alle zit offen habent . gein dem
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66v,8

66v,9

66v,10
66v,11
66v,12
66v,13
66v,14
66v,15
66v,16
66v,17
66v,18

671,1
671,2
671,3
67r,4
671,5
671,6
671,7
671,8
671,9
671,10
671,11
671,12
671,13
671,14
671,15
671,16
671,17
671,18

67v,1
67v,2
67v,3
67v,4
67v,5
67v,6
67v,7
67v,8
67v,9
67v,10
67v,11
67v,12
67v,13
67v,14
67v,15
67v,16
67v,17

himeltrore . die wil si noch niht
gevidert sint . unde ruofent nich
ire spise . s6 daz venster verschoben
ist . s6 en mac der sunnenschin
niht dér in vrilichen gevliezen .
s0 ist daz his kalt . unde vinster .
als6 geschihet uns . s6 wir daz
venster der gehiigede . verrunen .
mit irdischen schiibelen Gzers
geschaftes . tibervliizziclichen .
sO en mac der wire

sunnenschin . in unser herze milticlichen
vliezen . unde troestlichen .

wan im der vluzganc

verleit ist . daz er weder daz lieht .

der litern erkantnusse .

noch die hitze der gotelichen liebe .

d in giezen mac da von

bestét ez vinster . von unverstandenheit .
unde von kleiner

— . diu sunne . ist ire

schines milte swa si niht irresales

hit . von andern dingen .

unde di man ir den wec niht

versetzet . diu dritte sache ist .

dir umbe wir daz gemiiete . zuo

gote sulen viiegen . allez daz in der

werlt ist . daz ist unstzte . unde unruowic

da von vindet daz herze

niht . di ez an ruowe . niuwan an

gote alein . diu séle ist nich gote geformet .
unde gebiledet . di von mac

si Uf keinen andern dinge . ruowen .

wan Uf ire eigenlicher forme dé si

Gf gebrachet ist . als ein insigel

Gf sinem stempfel . swaz

der mennische anders ze ahtenne hat . denne
von gote . daz ist der gewizzene . ein
unruowe . unde der gerunge geniieget dd mit .
niht . swie guot ez anders schinet .

als der uneben lit . der kan niht

wole geslafen . unde windet

sich hin unde her . wider von unruowe

als6 gert daz herze . allez

eines andern . swie guot daz ist .
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67v,18

68r,1
68r,2
68r1,3
68r,4
68r1,5
68r,6
68r,7
68r,8
68r,9
681,10
68r,11
68r,12
68r,13
68r,14
68r,15
68r,16
68r,17
68r,18

68v,1
68v,2
68v,3
68v,4
68v,5
68v,6
68v,7
68v,8
68v,9
68v,10
68v,11
68v,12
68v,13
68v,14
68v,15
68v,16
68v,17
68v,18

69r,1
69r,2
69r1,3
69r,4
69r,5
69r1,6
69r,7
69r,8

da ez mit bekiimbert ist . die wile

ez an gote niht haftet mit

ruowe . “Martha Martha . di bist
sorcsam . unde wirdest betriiebet .
umbe manigiu . aber einez des

ist not . Maria hat daz bezziste
teil . erwelt . daz ir niht benomen
wirdet ” daz eine des da

not ist . daz ist an gote ruowen .
daz ist daz bezziste teil . daz der
reinen séle niht benomen

wirdet éwicliche . s6 disiu manigen
dinc ende habent . di mit

wir ni betriiebet sin . in diser
werlt . si betriiebent uns wan

si sint den kranken ein ursache .
betriiebunge . unde nides

unde giticheit . si sint ouch den
guoten ein triiebe .

urdruzzes . unde unmuoze . daz si
da mit ungerne . beheftet sint .
unde sin geriten gar niht miigen .
di heiligen betruobent si ouch . wan
in diu later verstantniisse . der
himelischen klarheit . di mit
triieber ist . die wile si hier d4 mit
gevangen sint . in disem toetlichen
libe . nieman sol aber wxnen

daz der umbesweif irdischer .
gedanke witer si. denne geistlicher
betrahtunge . di von daz

uns unniitze gedanke manicvaltiglicher
zervliezent . denne

die guoten . uns ist als di in einem
engen telline . erzogen sint . unde
nie wite gesdhen die wundert

wie den witen landen si . di

man ze ende niht gesehen kan .

von der wite . wir sin in disen ertrinc
geworfen . unde wizzen

niht . daz diu erde . daz kleineste
stiicke ist . der werlt . under den
elemenden . s6 ist disiu gesihtlich
werlt vile kleiner . unde

untiurer . denne diu geistlich
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69r1,9

69r,10
69r,11
69r,12
69r,13
69r,14
69r,15
69r,16
69r,17
69r,18

69v,1
69v,2
69v,3
69v,4
69v,5
69v,6
69v,7
69v,8
69v,9
69v,10
69v,11
69v,12
69v,13
69v,14
69v,15
69v,16
69v,17
69v,18

70r,1
70r,2
70r,3
70r,4
70r,5
70r,6
70r1,7
70r,8
70r,9
701,10
701,11
70r,12
70r,13
70r,14
70r,15
701,16
701,17
70r,18

werlt . wan da ist . diu wisheit
inne . da sich die litern

geiste inne erswingen sulen .
unde erwitern . unde dannen tiber
sich vliegen in di hoehe diu

niht endes hat . da inne alliu

dinc gezelt sint . unde beslozzen .
daz ist got selbe . aller

dinge . hérre . unde sache . unde
anegenge unde ende di ruowet

diu séle inne . wan s0 ist si

an dem zile . di si niht viirebaz darf .
ér dem zile mac si . niht geruowen

ze gesihticlichen dingen . wisent

uns di liplichen sinne . ze unsihticlichen
sachen . wiset uns

diu bescheidenlich verstantnusse

ze geistlichen dingen . wiset

uns der heilige geist . wan diu séle

ob allen dingen . under gote ist .

s0 ervindet si diu dinc . diu under

ir sint . unde bi ir selben . wan si

ist ein geschaffenez ExEmplar . nich
gote . aller dinge . swie doch der engel
in siner nat{r . noch ein teil

lterer si . ir wirdet aber ervollet

von gendden . des si minner

hat . noch von natdr . aber diu

dinc diu ob ir sint . diu mac si
niht vore ir selber . bevinden .
niuwan mit des helfe der alein ob
ir ist . unser hérre got aller

dinge . hérre doch hit er sich

zuo uns her abe geneiget mit siner
mennischheit . daz wir in vore
uns haben alsus . die wile wir

in noch niht miigen néch siner
goteheit erkennen . als ein lieht
in der laterne verborgen . daz ez
den broeden ougen deste vertregelicher
si. biz si geheilen . mit

zwein armen sulen wir in

an uns halsen . mit gebete . unde
mit reinen gedanken . daz

gebet ist drivaltic einez s6

wir sprechen diu gebet . diu

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

33


https://linguistics.rub.de/rem

M405: David von Augsburg, Traktate

Normalisierter Lesetext

70v,1
70v,2
70v,3
70v,4
70v,5
70v,6
70v,7
70v,8
70v,9
70v,10
70v,11
70v,12
70v,13
70v,14
70v,15
70v,16
70v,17
70v,18

71r,1
71r,2
71r,3
71,4
71r,5
71r,6
71r,7
71r,8
71r,9
71r,10
71r,11
71r,12
711,13
711,14
711,15
71r,16
71r,17
71r,18

71v,1
71v,2
71v,3
71v,4
71v,5
71v,6
71v,7
71v,8
71v,9

der heilige geist . durch anderre
mennischen munt getihtet hit .

als di salm . unde ymne . unde -

— . unde anderiu solichiu gebet .

daz ander ist daz d von din selbes
herzen késest mit gote .

unde mit sinen heiligen . als dich
denne der heilige geist wiset . unde
klagest im daz dir wirret . unde
bitest in . umbe diu di gerst . unde
dankest im des di hést . beidiu
umbe dich selben . unde umbe ander liute
daz dritte ist in dem herzen . dne
Gzeriu wort . mit liter gerunge .

s6 der munt niht mit worten gar
viire gelegen kan . als vile daz

herze innen bevangen hit . mit
girede . daz érste ist guot . daz ander

ist eteswenne bezzer . daz dritte allerbezziste .
di gedanke sulen af

vier dinc gerihtet sin . daz wir

da von werden . ze gotes liebe
entziindet . dir nich daz wir die
stinde . unde di untugende lernen
hazzen . unde vliehen . unde daz
wir ze der tugende vlize werden
erwecket . unde daz wir uns
selben lernen versmzhen . aber
von den materjen . di Gf disiu
vier dinc gént . mac ich

nd niht viirebaz geschriben .

von unmuozen . unde von andern
irresaln . disiu siben regelen
miigen bediuten . diu siben

jar diu kiininc Salomon daz
tEmpel btiwete . ze Jerusalém

nach sines vateres Davides lére .

der im di kost ouch dar zuo gap .

dd mit er iz erziugete . unde als
nieman vore dem wisen Salomon
mohte daz tEmpel volbringen .

also ist nieman wise geistlicher
wisheit . der disiu sibeniu niht

hit . noch vlizet sich ze gewinnenne
an den werken swer si
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71v,10
71v,11
71v,12
71v,13
71v,14
71v,15
71v,16
71v,17
71v,18

72r,1
72r,2
721,3
72r,4
721,5
721,6
72r,7
72r,8
721,9
721,10
721,11
72r,12
721,13
721,14
721,15
721,16
721,17
721,18

72v,1
72v,2
72v,3
72v,4
72v,5
72v,6
72v,7
72v,8
72v,9
72v,10
72v,11
72v,12
72v,13
72v,14
72v,15
72v,16
72v,17
72v,18

ouch gewinnet . der hét di kost .

di mit er gote ein geistlich

tEmpel machete in im selbem .

des ouch uns der war Salomon

gehelfe Jésus Christus . des himelischen

vaters einborener sun . 4mén

hérre Jése Christe . d6 d mennische wiirde . d6 /
geschihen driu dinc . 4ne underlaz .

mit einander . daz ein volbrihter mennischlich

lip . an allen liden . geschepfet
wart . unde ein niuwiu

séle dem libe in gegozzen wart .
volkomen an allen kreften

unde diu éwige goteheit . des
gotes sunes . den lip unde di séle .
mit einander . an sich entvienc .
als6 ze stxte . daz si niemer

mér sich geschiet . noch
gescheide von libe . noch von

séle . swie doch lip unde séle . sich
scheiden . ze einer vrist . an dem
tode . di woltest uns ouch zeigen
din kraft dar an . do dt

groziu dinc tuon woltest .

diu niht grézer mohten

sin . d6 wiirde dd kleine . daz
mennische vile Iihte . nie kleiner

wart . mit volbrihter geschepfede .
d6 di uns alle starc machen

woltest . d6 wiirde d kranc

unde toetlich . als der im selben niht
gehelfen mohte . d6 db uns tiberriche
machen woltest . mit dem
unerschepfeten horde . d6 wiirde

dG arm . als der im selben einen
wazzers trunc niht méhte

geleisten . daz wir da bi erkennen .
waz din michel unde

din almaht . unde hértuom . mac
getuon . sit din kleine . din krancheit .
din armuot s6 groziu

dinc . s6 kreftigiu . s6 hérlichiu

mac volbringen . daz

ist ob allen dingen ze wundern .

daz ein kint niht einer hende
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73r,1
73r,2
73r,3
73r,4
73r1,5
73,6
73r,7
73,8
73r1,9
731,10
73,11
731,12
73,13
731,14
73r,15
731,16
731,17
731,18

73v,1
73v,2
73v,3
73v,4
73v,5
73v,6
73v,7
73v,8
73v,9
73v,10
73v,11
73v,12
73v,13
73v,14
73v,15
73v,16
73v,17
73v,18

74r,1
74r,2
74r,3
74r,4
741,5
741,6
74r,7
741,8
74r,9
741,10

lanc . als dG wer in diner muoter libe . himel unde
erde besliuzet . unde daz ein sgentez

kint bewindeltez . daz

hebennes unde legennes bedarf . unde

ein toetlicher mennische . dem diu

séle . vore krancheit Gz gie . daz

der alliu dinc Gf habet . unde berihtet

mit siner kraft . unde daz

ein armer betelar . der niht héte .

da er sin houbet geneigete . daz .

der aller riche waltet in dem himel

unde in erde . unde daz ein unsprechendez
kint . mit siner wisheit .

di engel lért in himel

unde aller wisheit waltet . hoher

unde niderre . hier mit hast

dd uns mér diner kraft erzeiget .

daz da kranker starc

bist . unde arm riche . unde kleine
michel . unde kindische wise .
danne ob di gréziu dinc .

mit diner magenkraft hétest

alein volbraht . wir vinden

an diner mennischheit . di groeze
kleine di lenge gekiirzet

di wite geenget . di sterke gekrenket .
di hoehe genidert .

die richheit geermet . di wisheit
vertoeret . unde daz mér ze wundern
ist . disiu torheit ist . diu

hoeheste wisheit . disiu armuot

git diu ibermzzigen richheit .

disiu krancheit . viirbet

di éwigen werhafticheit .

disiu kiirze . di éwicheit .

disiu kleine . diu gotelichen

michel . d éwiger sunnenschin .

da hést dich her nider gelizen .

zuo uns . daz dd uns Gf zuo

dir ziigest . mit diner hitze .

als diu sunne Gf ziuhet der

erde tampf . unde liutert in ze

klarem lufte . d{ bist des himelischen
vaters . éwiger

schin . wan d{ von im éwiclichen

im eben geboren bist .
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741,11
741,12
741,13
74r,14
74r,15
741,16
74r,17
741,18

74v,1
74v,2
74v,3
74v,4
74v,5
74v,6
74v,7
74v,8
74v,9
74v,10
74v,11
74v,12
74v,13
74v,14
74v,15
74v,16
74v,17
74v,18

75,1
751,2
751,3
751,4
751,5
751,6
751,7
75r,8
75r,9
751,10
751,11
751,12
751,13
751,14
751,15
751,16
751,17
751,18

75v,1

da hést dich her abe geneiget .
zuo uns mit der diemuot . daz
d@ uns mit diner minne hitze .
f zuo dir ziehest . von aller
irdischer liebe . din heiliger
geist . juwer beider éwigiu
minne . ist diu hitze . diu
alliu herze entziindet . diu

diner gotelichen klirheit . sulen
teilhaft werden . wan nieman
wirdet in di himelische lttericheit
verwandelt niuwan mit der gotelichen
minne . diu machet des
mennischen geist mit gote einen
geist . als der erlGhtet luft .

mit dem sunnenschine . ein

lieht ist . wan uns aber din
goteliche brehente schin . ze starc
was . von unser broedicheit

do temperetest d@ uns daz lieht
mit der reinen laterne . diner latern
mennischheit . di diu goteheit
inne verborgen was . ditze

lieht entvienc diu reineste

muoter . von des heiligen geistes
minne . maget wesente

unde als reiniclichen si dich entvienc .
ane alle siinde . als reiniclichen

gebar si dich . alsé

ane alle pine daz ire magetlich

reinicheit . entwederhalp nie

gekrenket wart . des was

wunders niht von dir . d{ alliu

dinc maht . diu dd wilt sit

wir sehen . daz ein sunnenschin .

durch ein glas brichet . mit

sinem liehte . unde doch daz glas

ganz belibet . unde als der sunnenschin .
sich nich dem glase verwet .

da er durch schinet . alsé

hist di éwiger sunnenschin

Jése Christe . dich nich des mennischen
natQr geverwet . di da von diner
reinesten muoter entvienge .

also bist d warer got unde
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75v,2
75v,3
75v,4
75v,5
75v,6
75v,7
75v,8
75v,9
75v,10
75v,11
75v,12
75v,13
75v,14
75v,15
75v,16
75v,17
75v,18

76r,1
76r,2
76r,3
761,4
76r,5
76r,6
76r,7
76r,8
761,9
761,10
761,11
761,12
76r,13
76r,14
76r,15
761,16
761,17
76r,18

76v,1
76v,2
76v,3
76v,4
76v,5
76v,6
76v,7
76v,8
76v,9
76v,10
76v,11

mennische gotes sun . von gote
geboren éwicliche . unde mennischen
sun . von mennischen

geboren . reinigliche . wan d

bist ein brunne . aller reinicheit .
wan d{ uns von dem himelischen
vater gesant bist .

ze einem lérar . des weges . der

ze dem himelriche gét . dir umbe
allez daz di in dirre werlt getdn .
unde gesprochen hést . daz

ist uns ein lére . waz wir gelouben .
oder tuon sulen . oder miden

oder liden . unde daz wir (z dinem
vuozspore niender wenken wan

da von himel komen bist . s6

ist der wec aleine genzlichen

kunt . unde 4ne dich kan nieman
dar komen . di bist daz lieht .

di bist der wec . dii bist der wisar .
dd bist diu wegespise . di bist

der schirm . d{ bist der helfer .

di bist der vroeliche wegegeselle .
der uns di wile kiirzet .

unde di arbeit senftet . unde di herberge
bereitet . dir umbe wiirde

da af dem wege geboren .

niht in der heimuote . daz wir

uns ellende erkennen . unde dich
ze geverten suochen . wan di durch
uns ellende worden bist .

dG woltest armer liute kint

heizen . unde in armuot geboren
werden . daz wir szhen .

wie héhe di zwo tugende vore

dinen ougen sint . diemuot . unde willigiu
armuot . d4 sich der éren
kiininc s6 zierliche mit gekleidet
hat . din érstiu herberge

was ein gemeiner vihestal .

daz di uns lértest . {iberigiu
vluz . versmahen . unde Gzer
gezierde . unde allen unsern vliz
kéren . an des herzen reinicheit
ouch zeigest dii uns daz

wir ze vihe worden sin . mit
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76v,12
76v,13
76v,14
76v,15
76v,16
76v,17
76v,18

771,1
771,2
771,3
7714
771,5
771,6
771,7
771,8
771,9
771,10
771,11
771,12
771,13
771,14
771,15
771,16
771,17
771,18

77v,1
77v,2
77v,3
77v,4
77v,5
77v,6
77v,7
77v,8
77v,9
77v,10
77v,11
77v,12
77v,13
77v,14
77v,15
77v,16
77v,17
77v,18

78,1
78r1,2

vihelicher girede . unde mit siinticlichen
siten . mit ungewizzener

verstenticheit .

als ein vihe . daz sines hérren

niht erkennet . nl hast da

dich in barn geleit . daz wir

dich lernen erkennen . unde viire

daz houwe der irdischen gelust . lernen
daz ware himelbrot ezzen

di zimelichen spise . daz

da vore Herdde in Egiptum vlithe .
als6 ob dii in dem lande niht triwetest
vore im genesen . unde als ein hter
daz lant rimetest . da mit starktest

dG uns . ob uns geschahe

daz ellende durch dich ze

blwenne di lértest uns ouch da

mit daz wir under wilen boeser

liute . zorne mit stille entwichen .
unde niht ire tibel mit

herticheit begegenen . daz

der siinden iht mér werden

von herten widerstézen

snidenter worte . d6 d{ uns

gelértest in diner stille . biz

an drizic jir . alle die volkomenheit . der
ein mennische bedarf . sich selben ze berihtenne
daz ieman sich an

neme ander liute . berihten . der

noch selbe unverrihtet ist .

als der boum der ér . biret ér . er bekomen
si. dir nich gienge di

her viire . under di liute . 1érn unde
ougen . wir umbe dt komen

wer . in dise werlt . daz dG uns

hin wider ze himel brzhtest

unde mit diner lér zeigest

d@ uns den wec dar mit .

den zeichenen zeigest dd uns .

daz di got bist . dem wir

gelouben sulen . allez daz dd uns

lérest . dem alliu dinc geh6rsam

sint in dirre werlt . unde

neigent . wan di iz allez geschaffen
hist . daz ez dir diene .
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78r,3
78r,4
78r1,5
781,6
78r,7
78r,8
78r,9
781,10
781,11
781,12
781,13
78r,14
781,15
781,16
781,17
781,18

78v,1
78v,2
78v,3
78v,4
78v,5
78v,6
78v,7
78v,8
78v,9
78v,10
78v,11
78v,12
78v,13
78v,14
78v,15
78v,16
78v,17
78v,18

79r,1
79r1,2
79r,3
79r,4
79r1,5
791,6
79r,7
79r1,8
79r1,9
791,10
79r,11
79r,12

ze dem erwelten heile .

din érstez zeichen was . vore

dinen jungern in der stat .

Cana Galilea . da d( daz wazzer

ze wine verwandeletest . ze der
britlouft . lérst uns . daz di

dar umbe hast mennischlich

natlr . mit diner goteheit

zesamene gemahelt . daz dd

unser begirede . di ungesmac .

hier sint . als daz wazzer verwandeln .
solt in di

goteliche siieze . diu uns

din . alsé trunken machen

sol daz wir jamers unde alles gebresten
gar iemer mér vergezzen .

daz di vore — andern zwelif
junger Gz weltest di di hieze
din boten . da zeigtest di

mit . als dirre werlt tac hat
zwelif wile . alsé hést da éwiger
sunnenschin . himelischer

tac . alle di werlt erlihtet

mit diner lére . di uns di zwelif
boten gekiindet habent .

si habent di vinster vertriben .
diu von Adimes valle . alle

di werlt bedecket héte . diu
dich dannoch niht erkant

héte . dl woltest in armuot
leben unde niht eigenes

haben . noch gewisses in

dirre werlt . d4 mit lértest

dt din volger di giticheit

hazzen die sorge Gf got legen .
wan der uns hit geschaften .
der weiz daz wir spise unde gewandes
niht entbern miigen der beritet
uns des selben gerne . als

er weiz . daz wir sin bediirfen .
ob wir im sin getriwen .

wan der uns wile gerne . daz
bezziste geben . der verzihet
uns des minnesten niht des

uns not ist . swaz er uns

aber des kleinen hier entziuhet .
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791,13
791,14
791,15
791,16
791,17
79r,18

79v,1
79v,2
79v,3
79v,4
79v,5
79v,6
79v,7
79v,8
79v,9
79v,10
79v,11
79v,12
79v,13
79v,14
79v,15
79v,16
79v,17
79v,18

80r,1
80r,2
80r,3
80r,4
80r,5
80r,6
80r,7
80r,8
80r,9
80r,10
80,11
80r,12
80r,13
80r,14
80r,15
80r,16
80r,17
80r,18

80v,1
80v,2
80v,3

des wile er uns ergetzen
vollicliche mit dem bezzisten .
sit ein kneht sinem hérren
dienet Gf gendden . unde sorget
niht umbe spise . waz er

ezze . unde lit ez an sinem

hérren der in besorge . unde vlizet

sich niuwan . wie er wole

gediene . michels mér . sulen wir

dir hérre . mit vlize . unde mit

willen dienen . unde getriwen

diner milte . unde dienen mit triuwen .
daz d uns hier wole

beratest der notdurft . unde wole
gelonest dienestes . sit di berihtest
allez daz lebet . unde ist

dne gebresten . wir umbe missetriwen .
wir dir . di dir allerliebeste

sin . unde durch di d

alle werlt gemachet hast .

unde berihtest daz dir ze uns

alein zerrinne maht oder

triuwen . daz d uns ldzest

hungers . under diner anegesiht

verderben . daz ein wolf niht tzte sinem
kinde . wir sin Gf dem wege des himelriches .
unde warten alle zit . wenne .

des weges ein ende si . swer

sich aber Gf kurzen wec .

mit vile getreides ledet . der

wirdet ér . miiede . ér. er den wec
volgé . unde muoz vile lthte under
wegen beligen . alsé wilt d

daz din volgzr . rincverte

sin . habent si iht ze tragene .

daz teilen mit ire geverten .

di niht haben . s6 ist ire biirde

ringer . unde sint si selbe sneller .

unde koment deste vroelicher .

ze abende . an di himelischen

herberge . ditze

hist dti uns gelért mit diner

[iitern armuot . wan swer
niht vile Gf den wec treit .
den erschetzet der roubzr deste
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80v,4
80v,5
80v,6
80v,7
80v,8
80v,9
80v,10
80v,11
80v,12
80v,13
80v,14
80v,15
80v,16
80v,17
80v,18

81r,1
81r,2
81r,3
81r,4
81r,5
81r,6
81r,7
81r,8
81r,9
81r,10
81r,11
81r,12
81r,13
81r,14
81r,15
81r,16
81r,17
81r,18

81v,1
81v,2
81v,3
81v,4
81v,5
81v,6
8lv,7
81v,8
81v,9
81v,10
81v,11
81v,12
81v,13

minner . wan maniger

hit daz leben verloren . umbe daz
er truoc . noch woltest da

als6 getempert leben halten .

an ezzene . an gewande . unde an
den liplichen arbeiten . daz
beidiu den bezzisten héhe war .
unde ouch den minnern gemeze .
wan di ein gemeinez . unde

ein volkomenez ExEmplar

bist . d aller tugende hohen
unde nidern . daz alle di tugende
gern an dir vinden ganzliche

aller heilicheit lére . spiegel

aller giiete .

swer aber gerne wizzen

wile . din leben . nich
mennischlichen siten . der mile

in sinem herzen . an einer
iegelichen tugent . di guotlichen
gebarde . di ziihtigesten

gelxze . di diemiietigesten

site . di durnehtesten gewoneheit .
unde an allen dingen .

daz allertugentlichest .

daz iemer dar Gf mac

vunden werden . s6 triffet

man ein liitzel der dinen vuozspore .
diner volbrahticheit .

wie gar gedultic dG wer .

s6 man din spottete . unde lasterte .
unde schalt . unde sluoc . unde bant .
unde versmiéhte . unde verspei . und

kriuzte . als einen diep

unde toetete . wie d{ allez iibel hazzetest .
unde aller tugende bilede .

vore trilege mit werken unde
mit worten . aber wie din
gewant gestalt wr . des woltest
dd niht uns schriben

lazen . daz wir dinen siten .
unde dinen werken . mér
volgeten . denne den kleidern .
wir betruogen uns

selben anders . unde ruomten
uns viire di andern . wir wzren
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81v,14
81v,15
81v,16
81v,17
81v,18

82r,1
82r,2
82r,3
82r,4
82r,5
82r,6
82r,7
82r,8
82r,9
82r,10
82r,11
82r,12
82r,13
82r,14
82r,15
82r,16
82r,17
82r,18

82v,1
82v,2
82v,3
82v,4
82v,5
82v,6
82v,7
82v,8
82v,9
82v,10
82v,11
82v,12
82v,13
82v,14
82v,15
82v,16
82v,17
82v,18

83r,1
83r,2
83r,3
83r,4

din nichvolgzr . s6

wir dir geliche gekleit waren
unde winten uns solte gentiegen .
da mit . unde liezen di

tugent underwegen . di

woltest ouch widerwarten
haben . di dir din rede verkérten
diniu werc beschulten .

din geslehte versmahten .

di din umbe guotiu dinc alle

zit ahten . daz d{ uns lértest
ungemach liden . umbe din
gerihticheit wan nieman

hier niht guotes haben mac . niuwan
mit grozen arbeiten .

allez daz edel ist . daz

gewinnet man kiimer . unde
bekumet sin miielicher denne
des unedeln . d4 von ist niht
unbillich . obe man di
rehticheit mit miieje erstriten
muoz . war si niht

edel unde niitze s6 niden

uns di viande niht dir umbe
ungemach ist den guoten
mennischen . als diu vile dem
isenen . diu nimet im den rost
abe . unde als daz grapisen .
dem goltvazze . daz machet

ez liecht unde glanz . als6
wirdet diu séle reiner . in
ungemache . daz ir der stinden
rost . unde diu hochvart

abe gevillet wirdet . di si

lihte gewinnet . von dem ruome
der guoten werke . unde
wirdet liehter . glizente .

mit der lGtericheit . daz

si des gotelichen schines ..
deste mér entvahe . d warst
wole gewaltic . daz

d@ uns di himelischen ére

gabest . ane alle miieje . s6 sihest
dG . daz uns disiu kleine

unde kurze arbeit . s6 groze
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83r,5
83r,6
83r,7
83r,8
83r,9
83r,10
83r,11
83r,12
83r,13
83r,14
83r,15
83r,16
83r,17
83r,18

83v,1
83v,2
83v,3
83v,4
83v,5
83v,6
83v,7
83v,8
83v,9
83v,10
83v,11
83v,12
83v,13
83v,14
83v,15
83v,16
83v,17
83v,18

84r,1
84r,2
84r,3
84r,4
84r,5
84r,6
84r,7
84r,8
84r,9
84r,10
84r,11
84r,12
84r,13
84r,14

ére gebente wirdet . daz si wole
bestatet ist . unde daz wir si gerne
liden sulen . durch dinen willen .
unde durch der rehticheit .

liebe . unde daz uns diu

miieje deste ringer si. s hést
di allez vore gegangen . den

wec . daz wir dinen vuozsporen
nich volgen . als diu

schzfelin tuont nich ire hirten .
da liefe den wolven

engegen . daz di diniu lembelin
errettetest . iz ire munde

da bi zeiges dt din getriuwez

herze . daz dir unser

tot . an der séle niher gét .
denne din selbes tot . an dem
libe . wan dt dich ze dem t6de
viire uns gegeben hist . unde
uns mit dinem bluote erloest .
von dem tdde . di hast ouch
dinen tot . wole bestatet . an
dinen vriunden . wan di hist
si d4 mit an dich mit starker
liebe . betwungen . daz

si dich umbe din kriuzearbeit .
di dt durch ire liebe .

erliten hist . iemer éwicliche
miiezen minnen .

von allem dem daz si miigen .
unde kiinnen . unde in

ist ouch éwicliche . mit dir

deste sanfter . an dem si triuwe
haben vunden . diu niht hoeher
wesen mohte . sit wir ouch

dich lieber haben sulen denne uns
selben . als daz billich ist . wan
d bezzer bist . denne wir . unde
din minne . gein uns edeler

ist . denne wir sin an uns

selben . s6 woltest di uns doch
da mit . daz bilede vore tragen .
daz di uns minnest viire

dich selben . daz d dich viire
uns . ze dem tode hast gegeben .
daz unser kranc herze .
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84r,15
84r,16
84r,17
84r,18

84v,1
84v,2
84v,3
84v,4
84v,5
84v,6
84v,7
84v,8
84v,9
84v,10
84v,11
84v,12
84v,13
84v,14
84v,15
84v,16
84v,17
84v,18

85r,1
85r,2
85r,3
85r,4
85r,5
85r,6
85r,7
85r,8
85r,9
851,10
85r,11
851,12
851,13
85r,14
851,15
85r,16
85r,17

85v,1
85v,2
85v,3
85v,4
85v,5
85v,6

iht wider murmelt . s6

wir iht hertes liten . durch

dich . daz ieman mohte gesprechen
wider dich . dt muotest

von uns . des di durch uns

niht woltest liden . daz ist allen

den geboten di diner liebe

wellent wert sin . swenne

in viire geleit werde . den tot

ze lidenne . oder din ze verlougenenne . mit
munde . oder mit herzen . oder mit siintigen
werken . daz si allez daz liden . daz in geschehe
ze lidenne . an libe oder an guote . oder

an éren . oder an vriunden . é daz si dich alein
ze vriunde verliesen . sit d@ nd uns daz geboten
hast . unde des von uns muotest . s6 woltest
d ouch daz uns vore leisten . daz ez uns billich
dthte . daz wir ez dir ouch leisten . wir
miiezen doch an daz sterben .

unde allez daz hinder uns lazen .

daz diu werlt hat . war

umbe solten wir iz denne niht

billiche unde gerne lizen . durch dich von
dem wir iz allez ze 1éhene haben . unde der
uns sin alles mit hifen geloénen

mac . unde éwiclichen gedanken .

swaz mir doch ein

anderr wirdet nemente Ane

danc . daz mac ich gerner

minem guoten vriunde geben

mit willen . der mir sin hdhen

danc weiz . daz ist diner

stiezen giiete schult . daz dd

uns des danc weist . ob wir

dir geben mit willen . daz

d{ uns verlihen hést . unde daz

d{ uns nemen mohtest .

mit rehte unde mit gewalte .

unde daz wir niht behaben

miigen wan wir gerne oder ungerne .
sO miiezen wir sterben

unde alle dise werlt hier ldzen

unde swaz wir her geminnet

haben . sit d{ uns lieber hérre .

ein lérar woltest sin . des
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85v,7

85v,8

85v,9

85v,10
85v,11
85v,12
85v,13
85v,14
85v,15
85v,16
85v,17

86r,1
86r,2
86r,3
86r,4
86r1,5
86r,6
86r,7
86r,8
86r,9
861,10
86r,11
86r,12
86r,13
86r,14
861,15
86r,16
861,17

86v,1
86v,2
86v,3
86v,4
86v,5
86v,6
86v,7
86v,8
86v,9
86v,10
86v,11
36v,12
86v,13
86v,14
86v,15
86v,16

87r,1

weges . ze dem himelriche .
unde ein volbrahtez ExEmplar
aller tugende . s6 ruochest

dt ouch di hoehesten tugende
uns vore tragen . ouch

daz ist di marter liden .

unde den scherpfen t6t . durch
di rehticheit . unde durch

di warheit . durch di
gehorsam . durch di bruoderliche
minne . dise sache

sint . durch di dd uns gelért

hast . liden die marter . mit
rehter bescheidenheit . mit reiner
gewizzene . mit williger
gedulticheit . mit lGterre

minne . dise sache gehullen

alle an diner marter . d aller
marterzr forme . unde ire trost .
unde ire kraft unde ire 16n .

unde ire sache . swer des wert ist .
daz er din nichvolgzr werden

sol . an der marter . der sehe dich
alein an . anders s6 mac er
verzagen . oder irren an der marter .
da solt im diu sache sin . dar
umbe er si liden sol . unde diu
form wie man si liden sol .

unde en mac din triuwe niht
verlizen . niuwan di kreftigest

in . mit diner minne troste .

daz er gestén miige biz an

daz ende . s6 vindet er dich

ze lone . in dem himelriche .

di er niemer mér . von dir
gescheiden wirdet . noch von

diner vroelichen anegesiht . niemer
éwiclichen gevremedet .

da hilf uns schier hin lieber

hérre Jése Krist amén .

die biirde . di dG dem mennischen
gegeben hést . an dem irdischen
libe . di wilt d& im hérre

Jése Christe kéren . ze einem hohen érenkleide .

mit diner wiinnerichen
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871,2
87,3
87r,4
87r,5
87r,6
87r,7
87,8
87r,9
871,10
871,11
871,12
871,13
87r,14
871,15
871,16

87v,1
87v,2
87v,3
87v,4
87v,5
87v,6
87v,7
87v,8
87v,9
87v,10
87v,11
87v,12
87v,13
87v,14
87v,15
87v,16
87v,17

88r,1
88r,2
88r,3
88r,4
88r,5
88r,6
88r,7
38r,8
88r,9
88r,10
88r,11
88r,12
88r,13
88r,14

mennischheit . als din goteheit

der séle gesehen ist . ein

volliu vréuwede . daz din mennischheit .
als6 si dem libe in himelriche .

ze der vroelichen urstende .

ein wiinnespiegel .

als diu séle von der goteheit .

mit vrouweden gesxliget wirdet .
innen . daz der lip ouch mit

sxlden . durchgozzen werde .

von diner mennischlichen

anegesiht Gzen . alsé wirdet

der lip mit der séle . der éren teilhaft .
der hier mit ir teilhaft

ist . gewesen . an den noeten .

wan ez zimet wole daz
wegegeverten gemazzen

sien in der wirtschaft .

hérre Jése Christe . troeste min
s€le . mit diner genaden triuwen .
unde erschin ir mit der
wiinnerichen anegesiht . dines
hoechzitlichen antliitzes .

— sprichet ze diute

héhiu erschinunge . unde oberst
gesiht gotes antliitzes . als

dich di drie oberesten koere sehent
in himelriche troni .

Cherubin unde di minnevarwen .
Séraphin . diu heizet

wole — . wan in der

hoehesten lttericheit . unde in der

liehtesten klarheit . dé gotes

schin . diu créatiure getragen

mac . di entvihent si den glanst
der gotelichen schoene alsé

vrisch . unde als6 ltter . unde als6
starc . daz aller der himelische
palast . von in erlihtet

wirdet . unde entbrant mit minnen .
unde alle di straze . der
himelischen Jerusalém . iibergozzen
werdent . von den minneroeren .

di den lebentigen

brunnen . di umbeteilent dines
gotelichen honicvluzzes .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

47


https://linguistics.rub.de/rem

M405: David von Augsburg, Traktate

Normalisierter Lesetext

88r,15
88r,16
88r,17

88v,1
88v,2
88v,3
88v,4
88v,5
88v,6
38v,7
88v,8
88v,9
88v,10
88v,11
38v,12
88v,13
88v,14
88v,15
88v,16
88v,17

89r,1
89r,2
89r,3
89r,4
89r,5
89r,6
89r,7
89r,8
89r1,9
89r,10
89r,11
89r,12
89r,13
89r,14
89r,15
89r,16
89r,17

89v,1
89v,2
89v,3
89v,4
89v,5
89v,6
89v,7
89v,8

wan daz lieht . daz si von
dines antliitzes schoene ane
widerstal . entvahent di

dir di nzhesten sint . daz teilent

si her nider in allez daz

himelische gesinde . einem
iegelichen . als vile er sin nich

siner lGtericheit . unde nich

siner begirede . mac . unde wile
gevahen . wan als ltiter unde

als lieht ist din aneblic . unde

alsé gar . wiinneriche . daz er

den nidern 6rdenen ze starc . unde ze
unvertralich war . ob er

in niht mit der obern underscherme
wiirde . von hoher wisheit .

ein teil getempert dt

bist den héhen héch . di bist den
nidern hier niden bi . in unde in in .
s6 si ie hoeher vliegent . s6

si diner endeldsen hoehe ie mér
wundert . s6 si ie diemiieticlicher bi

in selben sint . s6 si dich ie heimelicher
in in selben triutent da

bist ob in inne mit der gotelichen
werdicheit . di bist under in .

mit der minniclichesten diemiieticheit .
dd bistin . in . mit

der allerzertlichesten heimeliche .

d bist umbe si mit dem allervridelichesten .
schirme . vore

allem triiebesal . unde vore aller
unruowe . di bist ire hérre di

bist ire dienzr . di bist ire vater .

dd bist ire muoter . di bist ire kint .

dd bist ire bruoder . d{ bist

ire allerkiuschester . unde siiezester

minnender gotelicher gemahel da
bist der wirt . d{ bist diu wirtschaft .
da bist ire vrouwede . d{ bist ire
schoene . d{ bist ir aller wiinne volle
unde aller szlden unzergenclichiu
éwicheit . si minnent dich 4ne

miieje . si sehent dich 4ne urdriitze .
si niezent dich . dne gebresten . si
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89v,9

89v,10
89v,11
89v,12
89v,13
89v,14
89v,15
89v,16
89v,17

90r,1
90r,2
90r,3
90r,4
90r,5
90r,6
90r,7
90r,8
90r,9
901,10
90r,11
90r,12
901,13
90r,14
90r,15
90r,16
90r,17

90v,1
90v,2
90v,3
90v,4
90v,5
90v,6
90v,7
90v,8
90v,9
90v,10
90v,11
90v,12
90v,13
90v,14
90v,15
90v,16
90v,17
90v,18

91r,1

dienent dir 4ne arbeit . si érent

dich ane vorht si lobent dich 4ne

underliz si sint vrd daz si dich

habent . si sint vréer daz si dich

iemer haben sulen si sint aber allervroeest .
daz si dich nich alle

ire willen . nich allem ire wunsche

nich aller ire begirede . volliclichen

ane ende haben sulen . unde

daz ouch si alle . nich dinem willen iemer
wesen sulen . daz niemer mér an in

niht des wirdet . daz dir missevalle . wan
als vr6 si des sint . daz si dich nich

ire willen haben sulen . als sicher sint .
si des daz si iemer iht des getuon . daz
niht nich dinem willen si wé

wie guot daz wesen di ist dé allez

daz . daz niht nich ganzen vréuweden
ist . alsb gar von geverret ist .

wé wie milte der wirt da ist .

der sinem gesinde s6 manige wiinne .
von dem minnerichen keller daz ist

von dinem allergetriuwesten herzen .

s6 unsperlichen schenkest 6 wé

wie iiberszlic daz liebe gesinde

dé ist daz sinen . siiezen gernten durst

von dem gruntelésen brunne . des oberesten
guotes . alle zit . nich allen

wunschen kiielet . 6 wé wan wzren

wir dé bi disem lieben gesinde .

bi der lustlichen menige . bi den

reinen unde allergetriuwesten herzen
under den niht arcwénes ist noch

triiebesal . noch decheiner leie unvride
niuwan vride unde minne

unde vrouwede . unde reinicheit unde aller
leie wiinne . wan si miigen

niht anders . gein einander gesin .

wan als si iz von dir himelischem
schuolmeister lernent . wan sit

d{ ein brunne bist . aller wiinne .

s0 bist d{i in ouch ein biledzr —

aller tugende . unde s6 si dem ExEmplar
ie naher wonent bi . s6 si im

ie eigenlicher nich varent . daz éwige
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91r,2
91r,3
91r,4
91r,5
91r,6
91r,7
91r,8
91r,9
91r,10
91r,11
91r,12
91,13
911,14
91r,15
91r,16
91r,17
91,18

91v,1
91v,2
91v,3
91v,4
91v,5
91v,6
91v,7
91v,8
91v,9
91v,10
91y,11
91v,12
91v,13
91v,14
91v,15
91v,16
91v,17

92r,1
92r,2
92r,3
92r,4
92r,5
92r,6
92r,7
92r,8
92r,9
921,10
92r,11
92r,12

ExEmplﬁr . aller dinge . unde der erweltest
biledzr aller tugende der himelische
zuhtmeister daz bist di

liebez herze Jése Christe den uns der himelische
vater von sinem herzen .

gesant hat . her nider . Gf ertriche

ze einem lérxr . tugende unde wisheit .

als da di engel von anegenge

gelért hétest . in der hohen schuole

von himelischen hoveziihten daz

d{ uns alsam underwisest . unde

wider rihtest . nach dir selbem den

worten . daz wir unde di engel einen
schuolmeister héten . daz uns daz lieht

iht smahe war . ob wir

einen Ithtern meister héten denne . di
engel in himelriche . als vile s6

sich ein iegelich mennische mér liutert .
nich dem spiegel diner heilicheit

hier in erde als vile wirdet er dort

in himelriche gelich dem liehten spiegel
diner goteheit . nl miiezest dt

tugende spiegel hérre Jése Christe alsd

hier geliutern . alle di vlecken di uns

daz herze tunkel machent . daz wir

dines trostes niht wert sin . daz

wir ouch dort in diner gotelichen schoene .
dich schier gesehen miiezen

amén . liebez herze unde hérre Jése Christe
des himelischen vaters . einborener

sun mache mich des sicher in diner
triuwen . mit diner liebe . daz ich

der éwicliche erwelten erben einer

si den di den gotelichen hort . von anegenge

in dines herzen sagerar behalten
hist . den di nieman erschepfen
kan swie vile der si in himelriche .
unde in ertriche . di in niezen .
wan s6 alle di in dem himelischen
hove sint . da von ze richtuome
werdent unde ze kiiningen . s6 ist dannoch
der selbe schatz in im selbem
ungeriieret . er wehset

mit den niezxrn . sO der ie mér
ist . unde s0 si di schoze ie witer
machent dir in si in entvahent
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92r,13
92r,14
92r,15
92r,16
921,17

92v,1
92v,2
92v,3
92v,4
92v,5
92v,6
92v,7
92v,8
92v,9
92v,10
92v,11
92v,12
92v,13
92v,14
92v,15
92v,16
92v,17

93r,1
93r,2
93r,3
93r,4
93r,5
93r,6
93r,7
93r,8
93r,9
93r,10
93r,11
93r,12
931,13
931,14
93r,15
93r,16
93r,17

93v,1
93v,2
93v,3
93v,4
93v,5
93v,6

s0 si ie mér vindent diar umbe s6
ist kein nit under in wan ir

keiner des gebresten hit . swie

vile der ander begrifet . in ist dér
tiber erloubet allen grifen . zuo swa

si luste unde nemen . swie vile si wellen
unde begrifen . so si allermeist . bevihen
miigen ez zerrinnet €ér der stete

da si sich beh{isen ér dines mazel6sen
schatzes dirre hohe schatz

ist din wiinnerichiu anegesiht unde

din minniclichiu anegesiht . unde

din minnerichiu erkantnusse .

des sint alle di geziuc di din

ie reht kiinde gewiinnen der mache
mich liebez herze Jése Christe

einen und teile mir ditze . schatzes ein
vile wénic mit di mit ich

miner langer armuot eteswaz erstozen
wan ich en mohte si niht

gar {iber komen . des war

ich unwert . d( hast den sliizzel

selbe . unde 4ne dich ne mac nieman
disen schatz entsliezen als di selbe
sprichest . “nieman erkennet

den sun niuwan der vater . unde den vater
erkennet nieman wan der sun unde
dem iz der sun wile kunt tuon .

in sinem heiligen geiste ” der ist

iuwer beider erkantnusse ze einander
unde iuwer beider liebe . unde iuwer
heimeliche unde iuwer vréuwede . unde
iuwer heler unde der éwige minnelim .
der iuch beide mit minne

zesamene twinget . unde di éwigen

di gotelich . unde di ungescheiden
einunge zwischen iu beiden machet .
daz er unde ir beide ein einunge

sit . drivaltic dri einez .

daz daz si daz wizzen wir wole .

mit ganzem geloube . wie aber daz si .

daz werden wir sehente . mit voller

vrouwede . s6 uns der sagerzr . des gotelichen
schatzes . unde des verslozzen

heilictuomes . nl gar wirdet Gf
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93v,7

93v,8

93v,9

93v,10
93v,11
93v,12
93v,13
93v,14
93v,15
93v,16

getdn . wan dér an lit der volle

der himelischen vrouwede . unde diu ére
des éwigen lebenes . daz wir

den vater in dem sune . unde den sun

in dem vater . unde si beide in ir beider
einunge dem heiligen geiste . sliclichen
sehen . unde éwiclichen

niezen d4 hilf mir hin

hérre Jésu Christe . durch aller diner
triuwen giiete amén
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